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PERSONAGEI\@.

Francisco N......... Rei de Napoles. *
JYILOX.....oovvvnen, Governador de Gaeta,
Cardial antonelli. Ministro de Pio IX.
Lamoriciere......... General das tropas pontifice3,
Cady..ooevvrrrvnnnnnn, Governador de Ancona.
Cezar Deveciiy .*. Coronel Romano.
Pazini...cooooeeeeenns Official Bolonhez.

Giusefpe appiani. . Official Bolonhez.
Domenico Lablds-. Mazico.

Lafit. e, Official Napolitano.
Gabriel............... Carcereiro de Napoles.
lzabel................., Romana.
LuizaLablés....... Napolitana.

Gente do povo; soldados garibaldi-nos, pieman-
tezes, napolitanos e pontificios.

Accdo passa-se: 0 |0 acto em Napoles no anno
de 1848; o T acto em Bolonha, no anno de 1849;
0 30 acto em Napoles, no anno de 1860; 0 40 a-
cto em Ancona; 0 50 acto em Gaeta, no onno
de 1861.



ACTO 1.

A.DESIIIMRI,

0 theatro representa sala modesta e simples ; a direita
janellas, a esquerda e ao fundo portas. Uma harpa
junto a uma mesa onde se vé muitas musicas aber-

tas. E dia.
I
Domenico, e liliiza (dedilhando na harpa).

D omenico.

Mais adagio nessa parte I.. deves dar mais expres-
s40 nos alegres, e com gosto tocaras esse instrumen-
to celeste, se deres vida, animagdo a muzica....

Luiza (aparte).
Meu Deos!
Domenico.
Julgas difficil?
Luiza (des[arcando)*
Ndo!.. ndo senhor.... éque....

D omenico.

E* que, se eu tivesse a tua idade, e,o0 talento que
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tens para asublime arte de Rossini, eu seria um
portento! Donizeti, Bellini e o men maestro e ami -
go Mercadonte ndo duvidarido conceder me, a
palma de primor.... ah! Eu ndo fallaria sendo
cantando ! E tu minha Luiza9 Tu que és joven,
que tens a memoria fresca, e quedispoes de talen-
to, como de beileza, tu tens abnegagdo pela muzi-
ca! Viva Deosi Nao gostar da musical E’um
Impossivell—A muzica, € a linguagem que melhor
se entende, com os coracOes ternos e bem forma-
dos pela méo de Deos! E com ella que, os Anjos
no céo ordo nacorte do Creador.. . Nao creio que,
Luiza ndo aprecieamuzical!.. . Uma Italiana, que
é creatura feita para as artes!.. . N&o écrivei que,
tu, filha da minha alma, ndo ames como teu pae,
como todos os Italianos, a arte musical! Luiza,
estudaras Se quescres. s.e eu saio .. VOU a casa
de Mercadante, tenho hoje licdo de contra-ponto e
breve cantarei a aria do Bravo.... dessa sublime
compozicdo do meu maestro....... Oh ! tantas li-
coes heberel naquella fonte de talento que, alguma
coizame hade ficar da musica. E os Martyres de
Donizeti que aprecio tanto? Othello, Simmirami-
des de Rossini ? Os Puritanos de Bellini ah!e quan-
tas outras—que admiro ?

LuizA
Tendes a cabecada um grande artista.

Demonico.

E o coragao! Oh'!o meu coracao encerra dois
amores no seu amago; Luiza e a musica. Luiza,
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as esperancas de minha velhice.... a minha con-
solacao para o futuro, quando cansado dos annos
necessitar de um guia, para me conduzir pelo muri-
do....... E a musica? A musica, o consollo da
minha vida trabalhoza.. . a companhelra das mi-
nhas horas de soliddo e melancolia; & Delia que se-
pulto as minhas magoas, afogo em suas notas de
harmonia, ossoiirimentos da vida. Luiza, se essa
%abecmha de fada, ndo estivesse sO a pensar em
ezar

Meu pai, vOs sois injusto ! Se minha mai vives-
se, por certo, ndo seria como vOS_

Domenico.

injusto! Injusto por suppor que, occupasmaiso
teu tempo em pensares em Cezar? Nao vai eile
ser teu esposo? ila nada mais natural, do que uma
noiva s0 pensarem seu futuro consorte?

Luiza.

Quem sabe.9! O mundo da tantas voltas!.. ..
Domenico.

Estas lugubre hoje, minha Luiza, ndo me lem-
brava que era sexta-feira. Pobre harpal.. infe-
liz musica!., tudo abandonas minha chara filha,
para entregares-te, toda, de corpo e alma, a esses
embriagantes pensamentos de amor.... a essasdo-
ces reflexdes cie uma paixao que, vae dar cabo nos

degraos do altar.
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Luiza (afagando opai).

Meu pai, Luiza ndo tera alguns momentos para
pensar em vos?

Domenico (beijando-a).

Sim, minha filha, depois de muito o teres feito
no teu futuro, no teu novo estado, e no teu Cezar
Devechi.......

Luiza (arrufada).
Injusto!

Domenico.

Luiza.... bem sei que, a lembranca de teu pal
entra em todos 0s teus planos; elle serve para 0s
teus castellos dourados, como as notas para a muzi-
ca... oravival.. eis-me feito uma crianga ! Meu
Deos!  Nao quero usurpar os direitos de Cezar,
e sei que me amas, Luiza. Oxala que o nome de
Cezar, o amor que lhe tens te inspire e anime na
execugéo de Guilherme Tel, como Rossini a escre-
veu! A muzica, Luiza, exige amor e paixao, 0
prazer e a magoa, 0 riso e a dor; o amor € a vida,
a paixdo a alma, oprazer o esplrlto a magoa a har-
monia, 0 riso 0s sons e a dor tudo quanto se tem
escriptoemia menor. Tu, Luiza, deves compre*
bender tudo.... eusei.. sim, depois de cazada.. ..
os filhos... (Luiza mostra-se ajJUla).. . 0s cul-
dados de mai, nao darao tempo a estudar, e 0s fi-
lhos sdo os instrumentos de que SO se cuida..
adeos Luiza... vou ter com Mercadante, eu estu-
darei por ti; cantarei e tocarei por nos ambos. Dei-
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x0-teem liberdade;—ensaia & tua vontade... Vol-
tarei breve para receber a Cezar, que prometteu-
me, boje virjantar comnosco. Nao te deixo isola-
da, como os poetas vivem sempre na mente; nagj
se para um sabio um livro scientiiico € uma compa-
nhia apreciavel; se para o pintor,\as tellas, os pin-
céis, e a palheta representdo o mundo que o ro-
deia; para uma artista que aprecia e ama a muzi-
ca, uma harpa é umadivindade companheira. Lui-
za adeos.

Luiza.
Sede breve, meu pai (beijando-lhe a mao).
Domenico (beljando-lhe a fronte).
Demorar me-hei omenos que puder.

mn
litii&a.

Ah i meu Decs! Como o pude encarar sem co-
rar de vergonha, denunciando minhas faces, a mi-
nha horrivel culpa?1 Elle, que tanto me quer!
Klie, que asua Luiza é asua glorla asua vida.........
Ah iquanto sou desgracada! Tao joven.e tao cri-
rninoaal MeuDeos! Como dar inspiracoes a mu*
sicafquando tenho a alma dilacerada peia magoa e
pela 3orI Que cante i Oh ! cantar quando so de e
vo chorar! E meu paida o direito a Cezar em ser
0 unico pensado por mim! Ah! tem razdo ! Eu
me esqueci quo tinha pai quando tornei-me culpa-



daJ  Deixai me verter livretncote este pianto
amargurado... [chorosa) Tocar e cantar, teudo
as fibras do coragao cortadas todas! Oh!e um nn-
nossivel! Cezar, Cezar, tu me mettes medo ! Essa
mulher fascinou te! Ella é grande e poderoza, e
eu? Eu fraca e pobre! Ella tudo te pode ollere-
cer e eu apenas um amor puro e leal! Nao sei o
oue me adevinha o coragdo! .. Sera possivel que
Oezar Devechi esqueca se de que deve a vida a

meu pai, quando lancado por terra de um golpe,
esvaido em sangue, morreria? Esguecer-se- la elle

geqUe  Meu Deos! agora tudo intimida me !
Se elle ndo me amasse.. ¢ se me abandonasse—.
arrastando-me para o erro pelas suas proprias maos
me precipite nadesgraca?!... Nao, ele sabe que
deve ser meu espozo.. e+ que lenho direitos ad-
quiridos. .. que sou.... ah!tenho medo de des-
cobrir-me a mim mesmo! Ah! eu mai 'me ¢ sinto
passos... desfarcernos Luiza.. ndo demonstres no
rosto a tua desgraca.

\alwWaui &
| iUisb» e
Cezar.
Luiza!.. sd!
Luza.
Cezaraqui i
Cezar.

N&o me esperavas por certo!...
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L uiza.

SO para jantares, como promettestes d Meu pal
Cezar.

Voltarei logo (tenta sair).

Luiza (detendo-0).

0 que tens Cezar ? Acho-te triste e desinquie-
toi..  Napoles incendiou-se ?

Cezar.

E’ verdade Luiza que estou afflicto ! Sabes que
teu pai, salvando-me a vida quando traicoeiramen-
te ful attacado por alguns assassinos liberaes, eu
offered me a Fernando de Napoles, para tudo
quanto fosse mister contra essa raca de homens
anarchistas.  Sabes, que orei Fernando € déspota
e aceitou 0s meus oflerccimentos, elevando-me a
capitdo dos seus exercitos. Pio IX perdendo a ca-
beca, deu uma constituicao liberai aos povos cia Ro-
mania, e o cardeal Antonelli...

Luiza.
Pai de lzabel.... a enviada as cortes de Fer-
nando de Napoles...
Cezar.

Luiza, Izabel char_na a0 cardeal seu tio, e nos ele-
VEMOS Crer que assim seja.

Luiza.

E 0 que tem tudo isto para entristecer-te ?
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Cezar.

Roma é ameacada pelos liberacs, que em sua
{{-ente tem um celebre capitdo Gluseppe Garibaldi,
que pretende cortar com a espada 0 no oppressor
com que o despotismo aperta aos povos da Italia ;
Garibaldi, tentara debalde conquistar a Roma em
quanto o cardeal Antonelli clispozer de forcas e De-
0S queira ndo pague elie com a vida seu louco ai rojo»

Luiza.

Cezar, sois inimigo terrivel dos liberaes i

Cezar.

Luiza, sou capitdo das tropas de Fernando de
Napoles e Duas Sicilias; esse meu rei e senhor é ab-
soluto; suas leis sdo do despotismo sustentaculos;
prestei -me a servir em suas bandeiras, e jurando fi-
delidade ao estado e ao rei, bater-me-hei até a
morte contra 0s aventureiros, que pretendem, anar-
chizando as nagOes galgarem fortunas e posigoes.

Luiza.

Ndo posso comprehender o que tem Napoles com
a constituicao de Pio IX, com a liberdade que Sua
Santidade dera aos seus povos, assuas ovelhas ...

Cezar.

O cardeal Antonelli, recorreu secretamente a Fer-
nando de Napoles, pedindo-lhe soccorros e meios de
combater a constituicao do papa e a revolta cios li-
beraes, e o rel meu senhor.. . temendo ver Sua



Santidade afogar-se nas ondas da revolta as oceultas
envia ao cardeal um reforgoe....

Luza (afflicta),
" 01) i quanto receio do futuro!
Cezar (afeclado).

Luiza! Sabes quanto te amo?... sabes, que a
minha vida é tua: 0 meu amor todo teu.... e
que tu, Luiza, és a minha mass ardente esperanca
de felicidade eterna’.. .. (pegando na mdo de Lui-
za). Ah !quanto te amo! quanto sou feliz em es.-
tarido a teu lado... Amei-te, e esse amor Ssince-
ro levou me a pedir a tua destra ao Sr. Domenico,
meu salvador. Nao foi s6 o amor, Luiza, que me
aconselhou a dar esse paso, ndo, a gratiddo muito
concorreu para o progresso do nosso consorcio.. ..

Lnzv (baixo a Cezar.)
E a vergonha? a deshonra?
Cezar (alrapalhacio).

Ah! Luiza—acho-vos hoje pouco amavel!.. Des-
confias de mim ?

Luiza.

Oh! Gozar, nao sabes que tenho nas entranhas o
fmeio do amor puro ¢ santo que te consagrei ? A
prova do meu delicio, do meu erro, da minha des-

honra. ...
Cezar.

0 nosso consorcio tudo iara desappareeer. Tal
pai, Luiza, ignorara sempre que. - .-
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Loza.
Coroo palpita omen coragdo do alegria !.. . Ce-
sar, chama-me injusta ecruel.. .. mas diz que me

amas... oh!Uiclo ouco de bom grado c satisfeita,
sendo amada por |i.

Cezau.
W kkTsra?

ddii L1l il TEil o * o »
L uiza.

Mosseromos felizes, nilo é verdnde Cczar ? QHon-
do unidos polos dnees locos do hvmineo.. .(pian-
do 0 nosso tenro filho sorrir so para os autores de
seus dias... Cozar, entdo roeu pai ouvira sua fi-
Iha cantar e tocar com expressao de artista que ama
e (em gosto pela arte, e esta infeliz harpa, compa-
nheira das mmnas lagrimas, nao gemera comigo co-
mo ate agora tem feito.

Clzab.

Sim Luiza... 0 tudo verdade. Deos reserve
para ti um futuro lodo risonho o hello como o tens

iImaginado; cheio de encantos eamor... (Qtwen*
do rctmir~.sc.) Luiza eu voltarei cm tireve.. .

UOZA.
Isperai, Cezar (sae.)

W ou ) jfest
r,'SD
Persoicaz imiliucr ~ mizir corno loda V¥jeum
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sobe que, Izabel, a filha do cardeal Antonelli, che-
gara acorte de Fernando em carader de embaixa-
dor secreto, pedindo reforgo para as columnas ab-
solutistas de Uoma. Feliz lembranca do cardeal, so
assim teria, sem causar suspeitas, aos inimigos que
0 cercdo, facil communicacao com Fernando a.°
Ah! e quanto Izabel é encantadora?! Que me im-
porta achar-se altamente coliocada, se eu com a
minha espada, com o valor que a ambi¢do me ins-
pira poderei chegar a ella?! Luiza, j& & menos
beila, menos encantadora para mim, em quanto
Izabel tem as formas do Anjo do Senhor.. .!' nel-
la deviso urna es!relia de esperanca. Luiza, per-
de-me, e Izabel pode elevar me, engrandecer me,
como aimeijo, na carreira que professo. Que im-
poria os remorsos de haver seduzido essa pobre
mulher? eiies s0 servem de obstaculos aos neeios
0 sO os tolos acreditao na existéncia do inferno.
Salvo por Domenico, enfermo em sua casa, apai-
xonel me por Luiza, que tantos attraticvos e cuida-
dos apphcava ao seu doente. Eis corno me dei-
xel prender até boje, que me heide libertar do jugo
desse casamento sem vantagens.

Mia\iauia W
Cczar e filiiiza»

LIiZA.

Cezar, quero que sempre tragas este talisman
sobre o leu peito.



18

Ckzar.

Algum hro¥ fuli a oracdo do santo da tua de*
vocéo?
Luiza.
N4o.
Cuzar.

Ja sel, € um segredo que queres que seja guar*
dado? -N&do é assim, Luiza? meu umco ¢ verda-
deiro amor?

Luiza.

E’uma simples madeixa dos meus cabelios que

tanto te encantardo ja S
Ckzau.

Preciosa prenda. Luiza, soisuma feiticeira! Es-
ta fina madeixa vivera sobre 0 meu coragao, cormo
teu nome em minha memoria, e se a morte apa-
gar a luz da minim vida.. ..

L L1ZA

Jezus!
Cezah.

~ Horroriza-te a lembranca da morte! E elSa e
Infallivel! Luiza, se cu morrer, deixa quo 0SS0S
crespos cabeilos baixem commigo a caropa fria.

Luiz A

Santo Nome de Deos! Fadais cm morrer! Ce-
zar, Ides entrar em combate ? Porque ndo me
falias antes, no nosso futuro, no nosso iilhinbu....



i0
Cezar.
Elie recebera meu nome, adeos Luisa.

LItZA

Adeos Cezar, voltaras em breves instantes, u|o
e assim?  Nado tardaras muito?

Cezar-.

Nao, ndo. (aparte) lIzabel corro a teus pés.
Lui/a.

Adeos Cezar Devechi.

.Cezar (beljando-lhe a méo)
Adeos Luiza Lafaias.

\fsfidSll iy W
htilm t (S0)

Grande Deos! as minims suspeitas ndo se rea-
lisardo ! Cezar me ama 1 Ilzabel, filha do Car-
deal Autoneili, ea ndo te temo, embora a tua hei-
leza romana admire a todos os habitantes de Na-

poles. ... ndo és, ndo passas do uma bastarda.
mu a0 um ciengo.

/A; TES «  fxsf
W W, tar*a itia

JLiliiz» e Domenico*

Domenico.

Luiza, filha minha, Néapoles esta perdida! Esta



Italia em quanto ndo for um so reino, serd o lu-
dibrio dos reis despoticos que a cercdo. Carlos
Alberto, r0i'generoso e magnanimo dou, como 0
papa, orna constituicdo liberai aos seus subditos e
0 .déspota da Austria com o Reibomba das Duas
Siciiias; ajudados peto infame Antonelli, tratdo de
combater' as constituicbes de Roma e Piemonte.
Mercadante ailido, desesperado com tal noticia, ndo
poude, lecionar boje, e eis a musica morta ao son
do estrépito das armas, do sibilar das bailas. Po-
bre Mercadacie i Elie 0 libeial, mas teme do ju-
go que nos governa e esperancas tem concebido,
nessa famoso capitdo Garibaldi, que amda nm dia
deslocara da peninsula italiana 0 .infernal dispo-
11iii00.

ity A\«

dif! ipuCido v wnewx>da liberdade fara a sua
erupcéo ?

Do. ilgilo,

Ainda o muito rodo. Luiza, tens reparado quan-
to Cezor ¢ despotico? Eu tenho medo que o ter-
ramoio que.devo engolir, em seu s(io o absolutis-
mo e a tiramsia, ndao o engula conjiinciamente.
Quem nos dera, a nos, vei'dadeiros italianos, (jue
a Nnossa patria.. .. Luiza tenho medo desta minha
linguagem. Em Napoles a menor suspeita, leva
um homem aos carceres, e do la dizem que s0
mortos cusiumdo sahir. Nada; cuidemos da mu-
sica, que nos deleita e agrada, e tu Luiza, trata
ras dos rabioles para o jantar e do macarrdo em



pasta, quo tanto gostamos. Osfrancezes'nos appelli*
ddo cle=macarrones=, isso que tem se elles mor-
rem por sopa de macarrdo ? A Franca tem cilme
da Italia, e os francezes ndo podem var primarnas
artes, o povo italiano.

UIZA.
Nado determinaes rnais nada ?

Domenico.

One voltes breve para estodarmos o0 nosso «Gui-
Iherme Tell».... Muito te deves ter exercitado na
minha auséncia ?.. . deves executar melhor essa
peca de musica inspirada pelo ser Divino.

Luiza (Saindo, aparle).

Meu Deos! da me coragem para resistir a seus
olhares.

rpnl—s@ amisiﬁl:m VVI.
1>49Saw-afcdf© (30)

Quero que Luiza abismado deixe ao maestro
Mcrcadanle, quando die a ouvir na harpa execu-
tar este dificil bocado de Rossini. Maldita revol-
ta! O que tem Merendante com 0 quo faz a Sar-
denha e Roma? Deixo brigar quem quiser, vamos
nos tocando e cantando, o viva a libeidade. So
Milido, a Lombardia toda Napoles, Veneza ¢ as
Duns Sicilian, formassem com a Sardenha um so
estado.. .. uma s0 nacdo! com essa const!tui¢ 0
papal, com esse rei Carlos Alberto a frente do

-7



I'e100.... por certo que a liberdade dos povos da
Italia ndo seria barateada e jogada pela Austria

.. Eis-me a scismar em impossiveis!.. (indo-
U fiiszci deis musicas) Que sai aqui de opeias! Eis
lim compositor quo muito nos piomoifo I E 0 ma-
estro Verdi; este sen isooiicod-CtiiisCt 0 optimo, &
um outro Bravo de Mercadante. Ah! Normal
Bellini apaixonado e terno!.. (faz que (c a musica)

he e Q

C lillizilo
Luba.
Eilo as voltas com as musicas!

Domenico.
Filha, cada doudo com sua mania.
Luisa
Tudo estd determinado, como ordenaste’.

Domenico.

Minim Luisa, és mria perfeita dona de casa, o
lima filha inodd'o. Do leus ados minha vclhico
nada tera a iiOio-idcrme.. .. 0s casi;0 pnra e ver-
pinal coroo os anjos do coo, ( beja-l/ip afronts. )
Quern rum e amaria ? Cozav fete com-, escolheu-
do te para sua esposa, A LeHeza e a virtude, sao
0s tens dotes. Elio sera idlm o h minha Luisa,
venturosa.

Luisa (confnsa.)
Men Pal....
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Domenico. (mcZo & janedla).

Com mil bemores!  Napoles anda em rebulico!
Parece que o dia final esta proximo para o despotis-

mo, e agonisaut.es andao todos os despotas pelas
ruas da cidade!

Luiza (aparle).
So die chegasse.
Domenico.

Vamos Luiza; da comeco ao andante.. .. recor-
da to quo tens ires sustenidos e ires bemores; eu
kilo a batida.

Luiza (preparada na harpa).
Coragem maestro (sorrindo-se).

Domemco.

“Avarste. (balem na porta). Alguem hate! Mai-
dirdo! Ainda one Cezar fosse..

Luiza.
Quem sera

Domenico.

Y¢pmos.  (abre a porta, entra um papem com
uma cana. entrega a Domenico cretira~se ) Uma
«nrln osua LTiiza Labkis.

LnzA,
ILmm mmmudo meu om

5 M e LS

Osubscrip'o reza assim cv- ¢Loica Lai\lii;r bem
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yes que € coiiitigo, alii a tendes (da a carta a
Luiza).
Luiza (abrindo-a).
0 que sera? ,
DOCENICO.

Sem duvida, desculpas de Cezar, a[fazeresoobri-
ffflo a ndo vir jantar comnosco.

Luiza (lendo a carta).

Sera possivel! Ello é quenime escreve ! Meu
Deos! (cae desmatada).

Domenico.

Séo Genaro me soccorra! Luiza! Filha da minha
almal-. ah ! ellarespira ? Ella vive ainda!.. quem
me soccorre/. mso . . ah! meu Doos salvai minha
lilha.. .. Luiza... como palpita o seu coragao!. e
[conduz a uma poltrona) Maidsta caria! de quem
sera ? (corre, apanhaacaria) E de Cezar! (lendo)
«Luiza eslaes livre. O destino ndo quiz que nos
a unissemos, e elle ¢ poderoso, deixo-vos desono-
d rada de todas as obrigacGes que tinhamos con-
N traido com cazamentos. Ndo posso ser teu espo-
£ 50, adens para sempre! Sou utn criminozo. Fujo

do lugar de meu crime, e ndo soi para onde 0
« sorte me guia. Occulta de teu pai o segredo do
« meu delicto, que elle o ha de ignorar etemamen-
« te.—Cezar Dervchy.* (representando) Ceos!
e vive ainda um monstro dusfes! De que crime
falia elle ser cumplice? Eu n&o quero abysmar-mo
em tristes reflexdes.. . € um impossivel! Luiza 6
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nm serafim.... eila ndo nodoaria seus dias c de
seu velho pai.... oh i o meu coragdo vacilia, en-
tre o querer saber e o querer ignorar f.. Ella ain-
da sem sentidos!.. . A respiracdo acalma se !.. .
quei* tornar asi ... sinto passos, & alguem que
Deos_envia em meu soccorro. (abrindo a porta,
entrao soldados e um official). Justos Céos o que
pretendeis ?

teVialMIMil M «w?l

liiiiza, (desmaiada), iiosmuifo, Oflieial lia»
fit, e soldado».

Official Lafit.
Sois vos Domenico Lablas?
Domenico.
O que ordenals ?
Official Lafit.

Ern nome de Fernando," rei de Napoles, e das
Duas Siciiias, estaes prezo.

Domenico (horrorisadoj.
Prezo! Ah ! senhor qual € 0 meu crime 1
c Official Lafit.

Fostes accusado de traidor ao rei e ao estado, co-~
moI exaltado liberal e agente de Garibaldi em Na-
poles.

D omenico.
Ah! Quem foi 0 meu denunciante ? Senhor offi-
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ciai, dizei me @ nome do traidor, oh! iniatiio 10
sen nome™T
Official Lafit.

Cezar Devechy.
Domenico.

Dpvecivv! Ah! coniprobeiulo lodo agomi
CeriAIMAIT,! So lilh;..... «*,
ao pai. Ah ! Luiza! Filha michz, quem W3 ampa -
rara ca naterra.? (beijando afronte de Luiza) He-
cebe este osculo paternal, o ultimo talvez., o« se-

nhor Official partamos, e viva a libei dado!

wWINB&Lsin iU
JifIBSIIF !desperUtiidoj.

Aonde estou? Silencio por toda a parle !' Mou
pai.. .. aonde esta elle 1 (ergue se) N&o sei o que
em mim passou! (indo a janetla) Meu i>eos! O
gne vejo? Meu pai entre soldados cie tomando 2 .
Meu pail.. ah !soltai-o, elle esta iunoccnle.. Elle

ta innocente!

Domenico (longe).
Luiza adeos!
LtiZA (desesperada).

Ah i como salvar-te.. (da com a carta) Tal-
vez que esta carta denuncie-me o traidor de meil
pai (lendo) Ah! ¢ de Cezar! Cezar que me aban-
donou. .. que traio meu pai!.. Teme, Cezar Deve-
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chy que a leoa & mais terrivel muitas vezes do qua
ledo furiozo. Coragem, Luiza! Ja ndo tens pai!
Um ser ordena-te que tomes coragem e resignarao.
Kite hem me disse «teu pai ignorara tudo!» Mons-
tro, abandonou*-me & miséria e encarcerou aquel-
lo que podia consolar-me na desgraca, (Gozar De*
vecliy, Luiza ja ndo e a fraca, a debit e amoroza
Luiza, ndo, ella & a desgracada, a seduzida,, a des*
honrada Luiza que ao raiar do sol Ha liberdade da
Italia, surgira para eila o dia da vinganga. (Cm
sobro o soalho.

FIM DO 1° AUO.



AGIO 5.

AS SU»CIAS

Magnificas Salas de arcadas, do palacio do Cardeal An*

tnnelti, preparado para grande festa, e completamente
[|Ium|nado

*em o * H
mooui

Aii$oii4d2s<Cezar, Convidados, trajados a cor-
te romana que cruséo os saldes.

Antonelli.

Bolonha é por certo a minha predilecta cidade
de toda Romania. Eis, coronel Cezar Devechy, por-
que a escolhi para as vossas nupcias. lzabel, como
%abeis, iillia de Bolonha, afagou este meu pensamen-
0oe.. .

Cezati.

Perdoal-me, Senhor cardeal, que vos observe
que em Bolonha, Roma, Ancona, ou em outra qual-
quer parle, se exigisses, eu receberia Izabel por
minha espoza com o prazer que deve ter um ho-
mem que se julga complelamente feliz.

Antonelli.

Completamente feliz! Acreditai, Cezar, que sem-
pre duvidei, haver alguém compleiamente feliz!..



Cezah.
Esposando-me com vossa filha.

Antonelli..

Cezar, bom sera cjue assim ndo chnmes Isabel,
ante todos: cila & minha iilha, & verdade, mas o
tratamento do sobrinha que Ihe dou moralisa o
‘barrete de Cardial (jue me adorna a fronte. O clé-
rigo exige seus incognitos e suas desculpas para a
religido e para o publico. Os meos Inimigos, que
de tudo lauguo mm, ndao me poupdo, e depois que
conseqgui com!mier e inutilizar a constituirio que
-8 Santidade quiz dar aos povos do Horna, ndo dei-
X0 um momento th sor afrontailo por esses que
se Julgdo balaidados a zombarem, do Cardeal An-
tonelm  Eu luuiim vezos sou msto embora esna-
lhem 0$ meus adversarios que Smu um munstio.
vim desnopp um iy\anno! Lembrai vus Cezar quan-
do os revoltosos atacardo lioma, abandonada por
Pio ia.j qiie \ob Liaelo™» como um louo eniureci"
do contra ossos anarchisms politicos ? S. Santida-
de coei 0euxdz) do exercito iranco.x remiira; no
"Vaticano. mas a constituicao ficou sem nenhum
oiierfo.  leu L\ fraco e iitesoluto, teve de poi der
suas esporaripas e de recuar ardo os obstaculos que
ou hies ergsna iouas as vozes que pretendia anas
1zl a tcm:eua ua lineruaue. (nunes Alixado. r<u
da bardeuiia sequindo os passos de papa, abando-
lioo seu reino, andicando em seu lilho Vieiur Lm-
rnanoel. indo bnbiinr terras de [4c iuga!. Seria-
monte o exemplo do pao served [ mere o jf)in,
C* 0 provavel quo 0SS0 mm pmejcp; NOS MesSMOS
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abysmos a corda que Carlos Alberto perdeu.
CfZAR

E € a essa constituicdo de Sua Santidade, one
devo a minha ventura.

Antijnkl 1j.
Cezar, deves a tua venlura, a tun boa esirella, ao

destino que te marcou para seres filiz, meu Cezar;
Vejo que ndo es fatalista.

Ckzah.
Na0 creio no accaso.

Aatoasoai.

. Cezar Dcvechy, Fernando IE a meu pedido, teen-
viou em soecorro de Roma. e o reforgo que troxeste,
a bravura que mostrastes na defeza das minhas ideas,
te elevardo a coronel dos estados pontificios. A con-
sequéncia immediata da abdicacdo de Carlos Alberto,
e as relormas de idéas, que o iilho dara ao seu estado,
contra os prmeipios de seu pai, assegura-nos Cezar,
uma paz duradora. A licdo que a Sardenha levou,
i»a0 l0i pupuena, eesse aventureiro, que anisca seu
sangue, sua vida, para plantar na Italia, a liberdade
dos povos, debalde tentaria espalhar a sua propa-
ganda, porgue a Austria o capturar ? mediante um
oiterecmienio peculiar pela sua cabeca. Verdade seja
que mudo cara had3 custar a Austria a cabeca de
Garibaldi: clla certamente ndovalle o pre¢o queo
Imperador Fernando i oiierecep or cila.

Cc.ZAl
Senhor Cardeal, esse tememario Garibaldi talvez



0 sm

ainda consiga triimiphar do nos. A arvore da libei
dado ndo iora piasuada em (erreno preparado
-J8i 8, mas para 0 fuluro. enraiznndo-so peia penin
s_,aéa bem podo vegetar e protnelloi* o pomo dese
indo.

Amonkmu.

Colige va o0 vosso agoiro. Santo Breve! Entdo o
cordial Antonel li ndo estara vivo. Extirpado o mal
peia raiz, nao podera medrar mais. En livro n Italia
do novasanarch ias, e quando por ventura a revolucao
baia a&s portas da capital catliolica, ndo tem elia os
bravos de 818, o Cezar [)ara defendei-a ?

Cezaii.

Cardial, o destino &€ muitas vezes bem caprixoso!
Commigo mesmo tenho exemplos que me cspanido i
dias antes que Boma seja atacada pelos rcvulucig-
0arsos, antes que seja conquistada, sera necessario
o.ue a liberdade triumplie em ioda a Lombardia, o
Veneza, quo a Austria domina com vigilancia: é ne-
Cessario que Aapoles tenha caindo em poder dosre-

sou0s0s, que as Duas-Sied ias ndo tenddo mais um
rei como Fernando ||

------

um ayenlur_euo como Gar_lbaldl que expatriado
pei egrina pela America, saciando sua sede de san-
gue nas republicas do sul, contra obrazil.

AATO XEI LT

Ttinernno nino de Adze, nascido no meio da pro-
ceim ao rebombo da Wnpestadc ? Anjo da liberdade,
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corno os nocios o dinméo,. bem lonpre da lua pntra
pagaras tua ousadia.. .. (obsernmdo ao ftmdo)
Meu Deus! Isabel ahi vem.; corramos ao seu eu-
Coull0.

rarj- n

"wvZZar* aa 1o

AiitonelH , ©%sifl*e leiulm?! [com grande sequilo-
de mulheres e cava!leiras.)

'AHKL
Cezar... Meu Tio..
g v LA

Como vens encnrdadnra! Cezar por cerio soube
escolher uma (ias ruais Deitas iioresda Romania, u-
ma das pérolas de Bolonha.

auiil (modecda.)
Senhor!.
AMONKLU.
Cezar que o diga.

C

Lisongeio-me, Sr. Cardial, de ter merecido a mao
de Izabel.

IzaoKk (aparte)
Ah! E Vespucio prezo !
Amoarua.

Em breve vollaremos a buscai-os. iznbef. quero
que hoje 0s nossos convivas, sapiisfedos iodes,



recorn no Ente Supremo nm voto de grace, pela
lua futura felicidade. E vos meus amigos, por certo
lido deixareis de rogar a Decs pelo destino ventu-
roso de minha amada sobrinha lzabel. (ouve sc
dentro musico) Ah ! ja! Depressa os musicos de~

rdo accordo de si, parlamos, (lodos seguem a An-
loneUi.)

wai ®le$ a -
s "hp'2

Cczai* e lzabel,

CrzAa.
|zabel, estaes tristes?

Eamx .

Enganas-te Cezar.. .. & a emoc¢do do acio, por
g\q&tenho de passar.. .. (ogarte) Infeliz Yespucio!

Cr.zAa.

O amor & o melhor agente para a felicidade !..
tZAImi

Yja ambicdo?
(AGAI

A amljl<io o»in rncio, mas bem al)jecto e mesqui*
nho, e muitas vezes el la nos faz descer mais depressa
do que subimos. Deixai-me lzabel, que de joelhos
beije a tua méo generoza e betofeitora (ajoelha e
heija @ mao de Izabel). Corno sou uitozoi Sc a terra
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K

?n abrisse para tragar meo corpo minha alma sa-
biria neste momento ao Ceo..

lzabel (aparte.)
Dissimulemos nossa dor (alto) Ce”arl
Cezar.
Como sois encantadora f
|ZABEL.
Ergue-te... Oh! ndo vos quero a meus peés...
Cezar (elOUmrnao-se)

Adorar um anjo, como vo0s, izaliel so de joelhos é
permittido. (). suave som de tua voz embriaga-me a
olma do prazer, e sinto me elevado sobre 0s outros
homens. Ah ! Izabel o que neste momento meuco-
eracdo gozando esta, ndo se [iode explicar... Todos
es”™s louros que na guerra ganhei com risco de mi-
nha 'ida.. .. todas essas grandezas feitas que o
mundo admira e ambiciona. mee izabel... tudo €
menos para mim, do que uma SO expressao de amor
de teus labios desprendida. .. Aid que Imperador
Romano possuiu um anjo como lzabel ? 1

lzabel,
Vosme perdeis!
mzAn
Quanto fui iedz em ter sequido a carreira de meu
pail Servia na guarnicao do palacio de FernandolL

meu senhor, quando te vi pela primeira vez ! Oh i
7emijro-me do papei que representavas! O Cardial



Ifcra sabia que eras capaz de uma missdo grandilo*
qua. Os inimigos do ahsulutismo ndo deixarido pas-
sar livremente qualquer ernmissario a Napoles se
esse ndo fosse lzabel, de quem nada suspeita vao,
e a tactica de Sua Eminéncia, tornou me nrn outro
homem; porque logo vos amei e certamente seria
digno de lastima, se esse amor ndo fosse coroado
como vai ser hoje. Ha dez mezes que deixei Napoies,
e que sempre pretendi aposse de izabel.

|zabel.

Ha dez mezes que talvez deixasses alguma amante
traida. >.. Quem sabe se alguma infeliz ndo arras-
tastes para a desgraca, abandonando-a a rnizeria
e a adversidade.

Cezar (confuso.)

Sempre aspera commigo b Hoje que os lagos do
ymineu vae apertar o no das ndpcias, nos estrei-
tando para sempre, € quo ainda mais terrivel te en-
contro, izabel! Quando eu abengoo a hora préxima
da nossa unido etermo vos maldizeis esses felizes

momentos para mim, e dedieaes amor e pensamento
aoutro....

Izabel (austera.)

Gozar, ainda ndao sois meu espom, para ter que
dar contas de minhas acedes a vos.

Cezab (humilde,)

Inflamar*vos tanto! lzabel eu nao sou reptil ve-
nenoso que se occulta entre as llores tora ferir a



-clexlra quo as ouzar culhcr; ibo, vereis gqae o car-
deal soiiJie escolher em mim um digno espozo pa-
Lif 1/.itiei.  Deixo vos. senhoracorro a esperar
monsenhor Bella.

«3h «weam a m
**** SW«béaa k.sm ]

Isabel»

Mai Saiilissima! Soo obrigada a pertencer a ou-
iro  Oil!l so avida de Vespucio a isto me obriga !
E é meu pae que me langa cm rosto:  Mulher im-
pura ! E € eile que me vende a Cezar Deveohy! a
00co da vida de \ espucio ! Vespucio ! Oh! quanto
habid te ama! Eelle.9 Eiie, preso ¢ accusado cie
rohelde, de revolucionario pelos sequazes de meu
pap esta condemnado a morte ! E qual o seu ver-
chuleim crime? amar! amar a lzahel! Quando li-
M'c cruzar os bracos e lixo seu olhar me fulminam
envocando o sagrado juramento que lhe fiz! ah!
Antes a morte! Internai Cezar! Instrumento do
ci mie do cardial AnionelLg voes ser meu esposo...
ALI' levas uma mulher que snppdes donzella, quan-
do aoutro pertence! Mile assim 0 quiz, Vespucio meu
rmico ambr, éra pobre, éra pintor, éra escravo que
detestava o jugo despotico do cardial, e ousou
amar me! Ou i crime horrivel de urn immortal ar-
Esta, iiiho do nada que com as iellas, a palheta, o0s
pincéis se elevara aonde os poderosos dezejdo che-
gar. .; Migue! Angelo Boneroi, Caravagio o Rafael,
ocixai-vos nos vosso tumules e ndo desperteis do
somno eterno, que sereis uns criminosos (scvift-sc)



Ahi mascara-te lzabel, deixa nos labios vim rizo

vocarte, um sorrizo de fingido prazer, sinto que Au-
touelii se.aproxima.

W m S i

Iznliel e Anloififlli®»

Antoxelli.

Entdo lzabel, onde esta Cezar?

1zabel (confuza.)
A pouco deixou-me*.

AMONELLI.

Certamente fol ao encontro do monsenhor Bella
que chegou. Nao se fez demorado; dize-me: ainda

estaes magoada com o arranjo que fiz, esposando-te
com Cezar?

|ZABEL.
Sempre humilde Senhor vos obedeco.

Antoxelli.

O papel que representastes como embaixador em
meu negocio, juntoa corte de Fernando Il, oceultou
0 teu erro e Bolonha ignora que a tua tarefa era
mats pezacla do que na verdade suppozerdo.

IZABEL.

Senhor popai-mc a dor de ouvir de novo as vos-
sas accusacoes..
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Antonelli.

O erro em que cahistes, amando a um vil pintor,
a ponto de cega te apaixonares por elle, vai ser por
J>ezar encoberto, e 0S meus gratuitos Inimigos-nao
lancarao a face do pae a destionra da iilha.

[ZABEL.

Meu pai, bem vedes que poucos instantes faltdo
paia veides leaiisados os vossos pianos. Dizei-me,
IZiibel merece em paga do sacrificio que vai fazer
a promettida liberdade de Vespucio? Lembrai-vos
meu pai, que serei duas vezes desgracada, se me
faltardes com o que me jurastes fazer. °

Antonelli.

Vespucio, izabei, sera livre. Ja dei as necessarias
ordens para a sua liberdade , S. Santidade euviou-
me operddo para o condemnado.

Izabel (com transporte de alegria.)

Ali! eu te agradeco pai querido.
Antonelli (aparte.)

_Ella 0 ama muito ! L necessario apagar essa pai-
xaopara sempre (alto)lzabel, prometi-te que Ves-
pucjo seria libertado; bem vedes que ndo falto com
0 prometido: elle vai ser livre.

Izabel (de joelhos.)
Gracas ah! meuDeos! Gracas para elle!



Antonelli (aparte.)

Nunca ma-is o veras (para lzabel) Ergue te, filha
minha, que aproximno-se de nos . .« sinto o tropel
dos convivas, desvanece 0 teu prazer de uma paixao
criminosa.

taf vBs JESti181LM B W a
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(entrando por lodos os lados).

lzabel (aparte.)
Coragem!
AnTonelli.

Por sangue de Christo! lzabel vos esperava e to-
dos para serem concluidas as nupcias desejadas.
Cezar, monsenhor de Bolonha vos espera?

Cezar.
Deixei-o0 no altar. Senhor.
Antonelli.

Antes que ao altar nos dirijamos, sabei que S.
Santidade Pio IX houve por bem perdoar a Vespu-
cio, ocondemnado & morte, concedendo-Ihe a vida
e aliberdade (apartepara Cezar.) Nao temei apre-
senca de um rival, elle morrera.

Cezar (aparte.)
Ah! ambico fatal i
Antomelli.
Este acto de verdadeira religido, que o papa acaba



dc praticar, € uma das grandezas do seu inunonso

poder. Agora, Izabel, acabemos comas cerimonias
da lgreja, partamos.

Cezar (offerecendo a mao.)
Permiti Izabel que vos conduza.
Izabel (aparte.)
Meu Deus! (aceita a mao esahem todos.)

m

Eda

Apl)iani e Pacini,
Appiam.
Eil-os que partem para o templo.

Pazim.

PorDeos que Bolonha nunca teve uma noite mais
cheia de festas!

Appiam.

Grande Deost Cezar Devechv ignorara que Ves-
pucio 6 0 amante de Izabel? O cardeal, vendo seu
sangue em risco de perder-se no po da relé, espo-
zando-se lzabel com o pintor romano, levantou cri-
mes falsos, Vespucio foi condernnado a morte, e
amanhd tem de ser executado,

Pazim.
E o que foi Antonelli, hoje cardeal?
Appiam.

Por minha vida ! Fallais muito alto! Nao sabeis
que as paredes do palacio do cardial tem ouvidos?



PazIm.

Arrastado, paranao cahir no desagrado de Anlo*
neiSi, eis me, Sr. Appiani, em seu palacio.. .. para
assistir o consorcio de sua Sobrinha.. . de sua lilha,
0 melhor faliar.

APPIAAI.

O cardeal Antonelii ndo 0 um homem vulgar.
Filho cie um lenhador, nascido em Sonmino, pelas
suas proprias obras eleva-se e, 0 accaso 0 protegeu
a chegar a ministro de S. Santidade. Toda Italia sabe
que ern 1802 fora balisado Giacomo, e que seu pai
0 mandara educar no seminario de Roma, que 0 seu
talento para as faculdades financeiras administrati-
vas e politicas desenvolveu se a olhos vistos. Foi su-
cessivamente perfeito, secretario geral eministro do
Interior, chegou a ministro da fazenda. Foi rapida
a carreira de Antonelii! Nos pontificados do Ledo
X11 e de Gregorio VI formou uma fortuna ndo peque-
na. Com 20 annos de idade Gregorio VI chegando
a papa teve Antonelii por seu mentor, e 0 sabido,
que emquanto cardial, nunca tomara ordens religio-
sas. Nao fora a religido o guia de seus passos, nao,
a ambicdo oconduziu ao cume da felicidade. Subin-
do Pio IX, elle estudou o genioindolente e indeciso
de S. Santidade; ora sendo janto ao papa, exaltado li-
beral, ora modificado absolutista dos .costumes e leis,
dos seus antepassados, sempre as occultas tramando
contra as ideas de Pio IX, eadquerio ascendéncia tal

sobre o pontifice que elle é mais do que S. Santi-
dade.



Pazini.

E urn algoz que a Italia tem armado, prompt# pa-
ra governar despoticamente. Pelas traicoes de An-
tonelli o infeliz Roce, ministro de S. Santidade, f6*
ra assassinado ! No parlamento Romano, aventa-
ra ideas de liberdade e um tal crime ndoé o carde*
al Antonelli que o perdoa. Ah f manchado com o
sangue de um martyr, conseguio matar a consti-
tuicdo que Pio IX dera a seus povos, e S. Eminén-
cia teve de refugiar-se em Gaoia, para deixar passar
a re\{olugéo, que arrebentara as portas do Vati-
cano!

APPIAM

0 que lem a admirar-se, foi Luiz Napoleao, pre>
sidenle de uma republica dar forgas para susien-
tacdo de um déspota.

Pazim.

Antnnolli bem enformado esfa de que CezarDe-
vechy desgracara a iiina de uni honrado muzico,

Domenico Laolas, o que, inspirado pela cega am-
bicao, este verdugo dos liboraes, correu adefender

Doma e conquistaila mao de Izahol, amante de
Vespuclo.

Pazim.
Por tal caminho ndo quero subir ao capitolio.
Appiam.

A nossa demora pode causar suspeita, vamos
meu amigo a assistir as napcias.



SSSI'TA S
AldlionelH.

Sempre juntos estes dois homens! Ndo me esca-
pardo ! Terei vigias que 0s seguirdo como suas som-
bras e ai deiies se as minhas suspeitas realisao-se.
O monsenhor de Bolonha deu principio ao acto con-
jugal de Izahel. Ah ! Vespucio livre, tudo estava
perdido ! Gezar ambicioso, sabia que Izahel ama-
va e era amada por esse pintor, e a seu pedido en-
carcerei-o e fiz ser condemnado & morte-. .. é a
Gezar que beide encarregar de pesquizar 0s passos
a Appiani e Pazini.... eu os iieide esmagar como
serpentes venenosas, que querendo se enroscar em
volta @ meu corpo, N0 poderdo morder-me, embo-
ra a isso tentem. Ainda lia quem duvide do meu
puder ?

%\/ o NOK Trm
A_n_tonelfi, _Izalicl, O ziii* Afipktcii Paw?*
11l Convidados.

Izabel (correndo para AnloneJU).
Meu Tio!
ANTONEOLI.

rara sobrinha!  Oh !quanto me e delicioso es-
te momento! Gomo somos felizes!



SCESTA 10,

Ditos, limie» (trajada de preto com nm véoaio rosto)

L uiza-
E eu desgracada!
Todos.
Uma mulher!
Antgnelli.

Quem € esta mulher?
Cezar (tirando-lhe o vé0),,
Luiza Lahlas!
Luiza (paiida).
Cezar Devechy eis a tua obra!
Antoaelli.

Luiza Lahlas!
Luiza.

Sim Cardeal Ardonelii, Luiza Lablasque vem pe-
dir reparacao de um erro commeUido por Cezar
Deveelly. Luiza que, seduzida por seu amante, pe-
l0 homem que hia ser seu esposo, foi abandonada,
Irahida e desgracada ! Cezar Devechy, o que fizes-
te de meu pai? Calumniasle-o perante o rei-hom-
ba, e 0 encarceraste em Napoles! O que fizeste
do teu juramento feito & iilha do homem que vil-
mente traistes ? S0, sem outro amparo que a mi-
seria, os hens que tinha, confiscados para o estado,



0 nome, ludibriado por todos, e correste atraz do
carro triumphante de uma mulher, que abria-te
O caminho da fortuna que tanto ambicionavas; eis
Cezar Devechy, o teu passado. Deos ndo quiz que
0 trueto de um amor criminoso vivesse para eterna
vergonha da viciima que 0 gerara em Seu ventre.
Cezar Devechy, julgastes-me sepultada talvez, oh!
as vezes 0s mortos resuscitdo para ilagello dos maos.

Avtonelli.

Quanta insoléncia.
|ZABEL.

Cardeal! E uma infeliz que falia.
Antonelli.

E uma mulher paga pelos meus inimigos, para
enxovalhar tuas ndpcias, e ella perdida, sem pun-
donor, era troco de alguma bolca de ouro, pros-
Ura-se & semelhante infamia. (para dentro) Oh !
4, vinde, (apparecem soldados por todos os la-
dOIS? irnpunemente ndo se oilende o cardeal Anto-
uelli.

Apeiam (aparte)
Infeliz mulher ?
Cezab (confuso).
Esta mulher esta louca....
LuizA

Louca ! Cezar, eu louca! Ah i sim, agora com-
prehendo-te ! (para lzabel) Senhora amanhd Ves-
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pucio sera morto e depois Luiza Lablas. Eu sei que
VOS sois obrigada a ter um esposo que nao amais,
oh! se me vires arrastada para o suppiicio, se me
vires subir os degraos do cadafalso, em nome de
Deos, tende piedade de Domenico Lablas, do pae
de Luiza adesgracada, protegei o em nome de Deos
(para Cezar) Homem cobarde e vildo ruim, eu te
despreso, (para Anlonelli) Senhor mandai, que a
exXecucdo seja breve, que corn a morte me farels fe-
liz. (para lodos) E VoS que me ouvistes, invocai a
Deos peia mulher traida, que Cezar Deveehy abys-
mou na desgraca.

Antonell,..

Prendei a (os soldados agarrem Luiza) levai a,
que seja metida em ferros, até que ordene o destino
que deve ter. (aparte) Talvez obtenha em confis-
sd0 0s cimplices que a incitardo a commetter esta
aecao.

Izabel (para Luiza aparte)
Senhora, eu vos protegerel.
Luiza (entre soldados.)

Cezar, completa a lua obra, vai ser o meu algoz...
deixai-me... oh! soldados do dispuiismo.... um
dia a liberdade vos suplantara.. .. e tu, Cezar De-
vechy, seras fulminado nos abysmos do infernol...

Antonelli.

Levai a, arrebatai-a da minha presenca.
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Luiza.

Deos de misericordia, valei-me!

ia KI1MC

SIHHIO®, menos Luiza, SoSdados*
Antonelli.

Cezar elzabel, ndao sirva de mao presagio esta
mulher tresloucada que nos veio consternar; e vos,
meus amigos (ouve se dentro mnzica) continuar nas

festas que de todo meu coracdo criei para festejo
dos noivos. Acompanhai-me.

BS»>
QH UtUl

lzaisel e Ci'zar,

Izauel (com impeto.)
Cezar, Luiza ndo morrera.
Ceazi;.
E Vespucio?
|ZABEL.

Cezar Devechy, tremei da colera de uma Antonel*

lit Luiza embora preza, iique, masque nao mor-
ra € esta aminha vontade.

Cezar.

Senbora, ha pouco reprehendestes-nie por que a-
?nda ndo éras minha espoza. para prestares me con-
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1as, agora Izabel deveis obdecer-me. Quisestes ali-
berdade de Vespucio, do vooso amante do vosso ga-
lanteador, ah! Se a ambicdo me obrigou a ser
V0SSO esposo contra a vossa vontade, a honra do
vosso marido ordena que Ihe presteis conta de vos-
s0s actos; Vespucio ndo sera livre, e Luiza.. ..

lzabel.

Se tivesses poder para tanto por certo curvar-
me-hia a vos, mas o cardeal ja mandou libertal-o.

NHos, Antonelll.

Amoaelli.

Sim izabel, Vespucio nao morrera fuzilado, o ve-
neno substituiu aos arcabuzes; ellc ja néo vive !

|zabel,
Grande Deos!

Cezak.
Foi completo o meu triumpho !

|ZABEL
Cezar Devechy, lzabel....

Antonelli.

Minha filha!

Cezar.

Acaba!
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|ZAREL.
E mii ! (cae desmaiada).
Antonelli.
Vergonha eterna!
Cezar.
Maldicdo i
(Ouve-se a musica dentrom

FIM DO ACTO.



AGIO 3.

A liialEIUD&DE

O theatro mostra saila simples de uma prisdo; grades por
toda a parte e no centro do tablado vé-se uma grade
que fecha a entrada de um subterraneo.

| <5det* AR,
WS
Gcitoriel, (com uma lanterna).

Deosnos acuda! Chegou finalmente o dia de
juizo para Napoles e, o dia final para Franciscoll!
Ninguém se pode entender na cidade! Solda-
dos de um lado, povo do outro; este quer a liber-
dade e da vivas a Garibaldi, e aquelles talvez quei-
ram a Francisco I, mas por certo ndo ddo vivas ao
despotismo ! Quem deseja servir com 0 jugo des-
potico? medindo seos actos, suas accdes.... ah!
e abominavel i Hontem Francisco li abandonou
Napoles, aconselhado pelos diplomatas estrangeiros
e dirigiu-se a Capua ou Gaeta. Levou ties minis-
tros, entregando a capital de seu reino a Liborio
Romano, que é ministro do interior. Pobre rei!
T&o joven leve de pagar os erros dos seus maio-
res. Antes fugir que oaiiir nas mdos dos inimigos!
Carlos | e Luiz XVI deram bons exemplos aos tes-
tas coroadas e.... mas que te importa a ti que
Napoles seja deste ou daquelle, logo que nédo é
Cua? [ouve-se gritar fora)



FoPA b lado esquerdo)
Viva elrei Francisco I1.... Vival.. Vivaf.,
Gabriel.

Sim | Dao vivas ao rei que morreu para oS rei-
nos das Duas Secilias e Napoles |

Fora (do lado direito).
Viva Garibaldi! Viva a liberdade ! Vivalll
Gabriel.

Isso, da-lhe que sdo lazarones! Eu estou ven-
do decidir-me por estes! Certamente o dia 6
de setembro de 1860 ndo sera riscado da memaria
de Francises Il, e elle sera sempre de dolorosa re-
cordacdo para orei cabido ! O ultimo dos Bour-
bons baqueou e roFou por terra, depois de ter
dominado essa familia l[aOannosi Bor S. Genaro,
que eraja tempo de dar lugar a outra. Hoje éclia
dos Santos dos conegos regrantes... um...um...
elle parece ter novo sol, novo despontar no hori-
sonte 1.. O dia de Santo Anasiacio fol cruel para
Francisco Il, que peia ultima vez disse adeos ao thro-
ne, a corte, ao Vesuvlo, e ao Eiena do sua capital.
Ja me ia esquecendo o que me trouxe aquil (abre
a grade 0o sablerrarteo) Quem dar a estes in-
felizes presos um alegro do morte! Tenho pena
desse velho que os annus e a ma habitacdo tem a-
cabrunhado. Ha doze aunos que esta prezo e ha do-
ze annos que sempre me falta de sua liiiia e em
Cezar Devechy, antigo capitdo napolitano ao ser-
vico de Roma. Pobre Domenico! Elle tera aliber-



clade, mas, poucos annos de vida Ihe podem restar
para a gozar. Ao despontar do dia 7 de setem-
bro de 3800, aurora risonha surgira para 0s pre-
sos e Labias que desde 1848 geme sob o peso dos
solin'mentos, queo carcere, que o prende, Ihe ag-
glomera nocoracao!.. Oravamos! Eile hade sen-
tir grande emocdo, quando eu o animar com espe-
rancas de liberdade, {vaipara descer),

" AR e

Official Lafit,

_Em nome de Liborio Romano, ministro secreta-
rio do interior do remo de Francisco II, guardai os
presos a vosso cargo com todo 0 rigor que as leis
do estado ordenao, e a vossa caheca responde por
qualquer delies, que por ventura se evada ou que
do demonstrates de syixipatia pela causa gari-
béaldina.

Gabriel (na mesma posicéo)

Bem vedes Senhor ollicial, o dia ndo pode tar-
dail eu ia passar revista aos carceres dos presos, pa-
ra certiiiear-me que durante a nolle nenhum del-
ies se evadio.

Official Laffit.

Estes soldados irdo cornvosco; podem conservar-
se durante o dia nos subterraneos, vigiando os pre-
S0S que ndo se revoltem contra vOs e contra o rei,

aso amo.



Elrei ja ndo esta em Napoles.
Official Lafit.

Liborio Romano representa Francisco I, Senhor
Gabriel.  Tenho-vos dado as ordens que pelo' pro-
prio ministro me fordo dadas; sobre v0s pesa a
responsabilidade do que por ventura sobrevier,
adeos Senhor Gabriel, (vai-se).

Gabriel (descendo).
S&o Genaro_ (desce para o subterraneo com

os soldados).
Wi

O theatro representa grande subterrdneo de abobadasf
tendo lima longa escadaria de pedra que se eleva ao
fundo até as bumboitnas, grades de todos os lados,
com numeros nas hombrei>as. vem des-

cendo a escada corn os soldados.
Ga’)|>5.)k)l>|TLIY‘] «

As c-haves do céo serdo mais pesadas porem, me-
nos cheias de responsabelidade! Se cu fosse ga-
ribaldino estaria preparando-me para enlrar em Na-
poles e ndo desceria estes drgraos de pedra que
me conduzem a uma atmosphera quente e humi-
dai A! eis me finaimente nas brenhas cia tema.
(para os soldador) Ymc. ficara debaixo daquelies
arcos de sentineila ao que tentou matar a



Francisco II; Vmec. daquelle lado opposto, (os sol-
dados vao para os lagares designados) e Vines, ja
Ihes dou destino. Vamos dar ar rnais [Miro ao po-
bre velho Domenico, (abre oprimeiro career) oh!
|4, entdo ainda se dorme ?

0 A ¢ a a
asa ~w iw

Hi&os , Bomesiieo (bastante velho.)

Domenico.

E dia ou node? Nesta sepultura, em que Fer-
nando i me encarcerou, e seu neto me conserva a-
inda, ndo penetra a luz do dia, e o ar ndo re-

fresca a atmosphera carregada que sempre respi-
ramos. Isso que tem? Cezar Devechy certamen-
te estara feliz e talvez tenha chegado a ministro,
aleu Deos, como tenho resistido tantos annos nesta
prizdo insalubre?

Gabiuel.

Fical aqui um pouco, (baixo) Eu ja volto para
dar vos boas novas....

Domenico (alegrando se).
Morreu Cezar?
Gabiuel.
Ndo. (poOea Innlerna sobre uma pedra),

Domenico.

Luiza vive?
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Gabriel.
lgnoro.

Domenico.

Ah! nada roais me interessa neste mundo

Gabriel (para os soldados).
Sequi me.

/\' *o* * *
U IEREMW
Domenieo*

Qual sera a nova que Gabriel tem, que me pos-
sa interessar? Ignora se Luiza vive! Se Cezar
é morto!.. Por ventura Garibaldi tenta tomar
Napoles? Apoderado de Palermo julga assenhore-
ar-se da capital e de Francisco [1? Nao creio! Ga-
llia de escravos defendem o déspota que 0s man-
da acoitar!. -.. Tenho esta cabeca em chamas!..
Luiza!.... Se eu ainda te visse .. .. Se ainda
te apertasse em meus bracos com toda a forca do
amor paterno, desterrado, longe, sem te vor,
nem te ouvir!l.. hadozeannos!..'.. Ah! para que
alimentar esperancas vas ? Talvez que seu cor-
po ja tenha sido pasto dos vermes, e sua alma de
anjo cerque o throno do Senhor! Luiza morta!
Ah ! Ainda me parece vél-a desmaiada, .... s0,
descalca, de porta em porta, talvez, mendigando o
pdo para subsistir! Ellal.. .. a filha Unica!.. ..
Luizal—  pobre,.... mizeravel,.... coberta
de andrajos e morrendo de fome! ( ajoelha) De-
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of

0s iodo poderoso. Vos, que do alto dos ceos tudo
vedes, se Luiza vive, guial seus passos na carrei-
ra da vida e conduzi-a a morrer nos bracos de seu
pai.... (erguemlo-sr) Luiza! (andando tremulo)
Luiza!.. .. Grades por toda a parte.. .. Ninguém
me responde!.... Alil meu Deos dai-me amorte.

SSEIM, 5.

Boasiesalco, Gabriel,

Gabriel.

Fallaveis em morrer! Certamente sois um ca-
duco. Domenico, prometti dar-vos uma boa nova,
ora 0S v0ssos companheiros ja a tiverdo, agora vos.

Domenico.
Grande Deos, valei-me.
Gabriel.

Elle vai ouvir-te. Saberas que Napoles esta li-
vre de Francisco I1I.. ..

Domenico.
O que dizes ?
Gabriel.
Esse rei que indeforio as tuas peticoes de gra-

¢a, hontem deixou Napoles, o throno, o palacio,
e paitio com distino a Capua ou Gaeta.

Domenico.

Ali i vos que me dicestes ha dias, que Garibaldi
se tinha apoderado de Palermo, vindes assegurar-
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me que o herdeiro do reibomba fugio de Napo*
les, dizei me : Garibaicli.. ..

Gagriel.
Deve entrar peia manhd na cidade.

Domemico (alegre)
E os exercitos de Francisco [1?
Gabrriel.

Teem desertado para as iileiras dos deiTensores
da liberdade. Elrei Victor Emanoel, e seu mi-
nistro Cavour fornecem a Garibaldi elemontos de
guerra, e a Inglaterra protege a cansa da liberda-
de escandalosamente. Parma, Mildo, Modena,
Toscana, Bolonha, a Lombardia e outras cidades
da Italia, tem-se incorporado ao Piemonte adoptan-
do Victor Emanoel por seu rei legitimo.

Domenico. (exaltado).

Bem dita a hora em que Garibaldi deu o grito
de liberdade! Aii! déspotas que cercaes a ltalia,
ndo € a guerra de 48 que se levanta, ndo, 0 a
guerra gigante, do povo livre contra o despotismo.

Gabriel.

N&do vos exalteis tanto, tenho ordens cruéis con-

tra qualquer preso que der demonstrrcOcs de adho
rira cansa de Garibaldi.

Domenico.
Quem governa Napoles ?

Gabriel.
O Senhor Liberia Romano, ministro do interi-



or. Elle fica, dizem, para capitular a praga ¢om
Garibaldi. A esquadra garibaldina ja esta & vista
da cidade e por mar e por terra o fogo romped
se Napoles resistir.

Domenico.

Francisce Il temeu calcar com oS reaes pes o
cadafalco a que outros monarcas tem subido, fez
bem em se evadir, eu lhe perdoo o mal que me
tem feito.

Gabriel.

Sua Santidade esta temendo perder o poder
temporal e Roma sua capital.

Domenico.

All 1 E de Cezar Devechy nada sabeis ?
Gabriel.

Cezar Devechy perdendo Bolonha acha-se as or-
dens do general irancez que defende Ancona.

Domenico.

Sinto o fogo da vinganga reanimar-me 0 coragao
ja quasi amortecido ! Ah! a liberdade i A liber-
dade ! Garibaldi, corre, vem, salva dos ferros op-
pressores o teu companheiro d’armas, que mais
um soldado contaras em tuas fileiras.

Gabrriel.

Modera esso nobre enihusiasmo. Ja vos dice que
ordens terriveis tinha a executar contra qualquer
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Domenico.

Entendo, entendo,.... Ah! serel mudo corno
ama -estatua, guardarei silencio como um Umndo.

Gabeurl.

Fical, breve voltarel a dar-vos noticias.

Domenico.

Ah! ide, meu generoso amigo, ide.
Gabriel.
Deos fique com tosco. pels escadaria)
B %
S™oniesiieo*

Garibaldi de volta da America para libertar sua
patria LA h! quando suppuz ver a Italia independen-
te? Cezar Devechy em Anconal All! se eu fora
livrei N&o ainda sinto o ar abafado destas arcadas
que me prendem! Cezar Devechy os diabos te pro-
tegem! (jmioao [main) Soldados de sentinella pe-
los carceres!.. Ah! Liborio Humano é previden-
te_ Quantas ideias me sobem a cabeca! Ja me
julgo livre 1 Ja mo considero a face da .revolucdo
combatendo o despotismo! Meu Deos dal me a li-

berdade para por ella derramar meu sangue, dar
minha vida,
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SSSffa
Do62ienieo5G abrieli

Gabriel (descendo apressadoJ

Domenico!.... Domenico!....
D omenico.
Acaba.
Gabriel.

Garibaldi ja € dictador de Napoles, e
ltomano capitulou!

Domenico.
Ah ! serei livre i
Gabriel.

O estandarte piemontez fluctua nas fortalezas de
Napoles.

D omenico.

Viva a liberdade!
Gabriel.

Estd entreque da cidade o Snr. Srtori encar-
regado por Garibaldi de tomar conta da capital de
Francisco 1.

Domenico, (alegre).

Ah 1o prazer mata-me!.... Gabriel! em no-
me de Deos.... ah! dai-me, dai a liberdade a
esses desgracados que enchem as prisoes de Napo-



Jes! ah! (ajoelha) ¢ de jaelhos que te im-
ploro, tu que sempre tens sido humano e genero-
so para Domenico, em nome do dictador Garibaldi,
libertai aos infelizes que te hdo de abencoar toda
a vida! tu choras!., ja tens o coragdo commovi-
do!., tua alma hem formada ndo resistira ao im.
pulso do teu coracdo liberal ( levanto-sc) Dai-me
dal-me essas chaves; sobre mim caiam 0s rigores
dos despotas (tira as chaves do cinto de Gabriel
que esta perplexo) Ah ! companheiros do infortinio
ides ser livres, (vai para os carceres.)

SSSSL 9.

Gabriel

Eu me perco! Sinto frio suor correr-me pelo
corpo 1.. Ah! S. Genaro, vinde em meu soceorro.

- Mo Eih
Gabrieg Domenico, Prezo».

Domemco.

Eis Gabriel, 0 nosso libertador,

Prezos.
Viva a liberdade ! Viva.. .. Viva.. ..

fo, fé@?'j
Oiiieioi fiailt, Soldados (descendo.)

Official Laiit.
Soldados prendei a Domenico Lablas.



Domenico, (entre os soldados)
Déspotas, 0 vosso reinado cahio.

Official Laeit.
Gabriel, Lihorio Romano vos ordena que
gueis a sua presenca.
Gabiufl (a parte.)

Domenico, cu te salvarel. (Vvai-se.)

eVl Hia
HHt&s, men,os Gabriel»

Official Lafit.

Domenico, ern nome cie Francisco Il, tendes de
ser fuzilado. Aproveitai 0os poucos instantes que vos
restam para encommendar vossa alma a Deos.

'MENICO.

Infame algoz de um rei sem throno! Eu te des-
preso! Qual 6 meu novo crime? Companheiros
de prisdo, em nome do dictador Gaiibaldi: viva a
liberdade!

P hezos.

Yiva !..
Official Lafit.

Soldados, seja atado a grade de sou carcere pa-
ra receber o castigo que em nome do nosso rei e
Senhor tendes de executar. (Os soldados amarrem
Domenico a grade.)
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LsVLNICo .

Instrumento cle (Times! cu te reconheco 1 Fos-
tes tu que a doze annos me conduziste em no-
me do rei bomha, para este subterrdneo,.... €s
tu ainda official, sem Frio, que representas 0 pa-
pel de algoz! Francisco Il em sua fuca, sepultou
0 despotismo, que uma falsa constituicdo porelle
dada na hora do perigo, pretendia occultar as iras
do rei despotico !.. Ah ide tudo estou informado!
Mata-me sim,., eu ndo temo a morte .... ah!
antes de saciares a tua sede de vinganca, dize-me:
qual he o novo crime que me conduz a sor fuzi-

Official Lafit.
Esqueceste Cezar Devechy?

Domemco {rugindo com furor.)
Cezar Devechv!
Official Laitt.

Uma denuncia delle contra ti, obrigou a Liborlo

Romano ordenar a tua morte, antes que a cidade
de Napoles seja livre !

1LAICO.

Néapoles ja e livre. Ah! O covarde teme da jus
ta vinganca de Domenico! Senhor, eu estou prom
pto, venha a morte! Luiza, minha iilha! adeos!

Official Laitt.
Soldados! (cs soldados estdo promptos fronted
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ros a Domenico.) Em nome do Francisco II.. .

(ran elevando as armas, descem pela escadaria
soldados (jaribaldinos seguindo Gabriel.)

ft. ask . a t*\

u.ﬁaataai ::’kWi
litios, Gabriel; ptrifialdinos*

Gabriel.
Viva a liberdade!

Viva a liberdade, viva a liberdade !
Official.

Soldados, defendei-vos. (Trava-se um pequeno
combate, alguns liras sao disparados de parte a
parle, Lafil rola morto aos pés de Domenico.)

Gabriel.

DehcUles! Traidores! Ah 1 Que vejo! Domenico!
(sollando-0) Em nome de Garibaldi estaes livre.

P REACG
Viva Garibaldi! Viva i viva !
Domenico. (enthusiasmado)
Garibalde, t0 és o meu Anjo da Guarda !
Gabriel (lendo um papel)

Em nome de Guiseppe Garibaldi, Dictador das
Duas Sieilias e Napoles, estdo livres todos ospre-
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S0S que estiverem nos carceres de Napoles; sejao
quaes forem os seus crimes. Assignacio: G. Garibal-
di Dictador, e seus ministros: Antonio Ciceoreani,
joso Dexanellb Henrique Cosini, Raphael Conforlr»,
March Rodolfo d’Aniici.o, Antonio Scialvia, e Li-
])o'io Romano. Cumpra-se— Sislori. Viva Gari-

baldi !

Todos.
Viva ! viva!
Gamuel.
Viva Victor Emmanuel!
Todos,
Viva! viva !
Domenico.
Viva a liberdade de Italia !
fOUOS.
Viva! viva! (Saltem correndo;
linico.

Lnegano.o-se a Lajit hra-uie os adornos nu*
litares, reveste se com elles e desembainha a es-
pada.) Luiza ! Luiza ! Vans ser vincada ! Gozar
Devechy, Domenico escapou ainda a este golpe, a
tua uituna hora vai soar, Reme* treme da minha
vingan¢a. (Corre atras de lodos.)

Viva a liberdade! Viva Caril,aldi !

FIM DO 30 ACTO
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A FliiA-

Li anile fo) lificQ/iio de Ancona. Grossos cauhoes ador-
nao as valerias, que figurdo pela parte interior. Ape-
laedws de guerra aqui e ali, ao accazo pela praca e
em roda de uma peca de artilheria, sentados em tam-
bores, estdo Lamoriciere, Cady e Cezer Devechy.

psSmvnmn * m

‘W, udtitigusj kec

liainopieiere, €ezap, Cady.
Lamoriciere.

Senhores. reuni-me a vos, para salvar ainda Ro-
Ina dos ataques das tropas plemonlozas e garibal-
iliiias. commandadas pelos gerieraes Ciaidini e Fan-
tl, que bravos eouzados derrotarmvnosem Macera-
ta. Perto (ic 40 mil homens se confundirdo nocorn-
Late 0 )00 iioiliens pe\alen‘os c;ihindo ferido e mo-

bundo em poder dos inimigos 0 ciiefe do estado
maior, (onde de Pemmuia " A substituirdo, por vos,
Pezar Deveob, € sapfislacl.oria, e Roma ndo perdeu
na troca. A felieabule nas campanhas que sempre
tive nas len as d Africa, ndo cos'respondecom a sol-
Id que mass de uma vez tenho suportado na guer-
ra de \ictor Emmanuel. Napoles capitulou; Fran-
cisro Il refugiou-se e?n Gacta, eos exercitos do rei-
Victor Emmanuel dirigem-se para essas pracas, Ul-
timos bastides, em que a bandeira de Bourbon se



desfralda ao vento. A porta-pia nos foi tomada pe-
los sitiantes e a esquadra Napolitana, eneorporan-
do-se com a Pierncmte/a aneorao no porto de An-
cona debaixo do commando do intrépido Almiran-
te Pisano, e 0 bombardeamento sera por mar e por
terra. O desanimo dos nossos soldados atemorisa-
me; quando entrei nesta praca, sem tel sido 0 >&
tado pelos piemontezes, achei o descontentamento
em todos! O cerco que nos fazem se estreita de
momento a momento! O canliao das bateiias pie-
montezas ndo sessa de dizimar nossos soldados,
que morrem sem combaterem ! O depozito da poi-
vora, o incéndio levou-o pelos ares, 0 nossos recur-
s0s estdo com nosco, € 0 nosso valor. Refleti se-
nhores, que seria melhor para a idea que defen-
demos, que Ancona capitule o quo vos partais a
defender Francisco I, agonizante em Gaeta.

Ckzatu

General! Uma capitulacdo sem um vivo comba-
te € covardia que mostrdo os capitulados., e so de-
pois de algumas horas de renhida peleja, admitto
e mesmo apoio a capitulacdo, antes penned quo
vos observe, senhor Lamoneiere, que Iho 1A cuir-
fiando em voOs os seus exercitos, nau iui para en-
tregar a Romania aos inimigos.

LAXioiucmnn

Quereis ainda mais renhido comhate do que es-
se em que corrido entrastes em Ancona? t'ezar
Devechy, poupar o derramamento de sangue, a
perda de vidas inutilmente sacrificadas, enlrdo nos



mcalculos de todos os generaes fiancazes. Ancona
ndo pode resistir ao assalto das tropas de Ciaidini,
e debalde faremos os esforcos que quizermos.

Cady.

General, vos sois o chefe de Ancona, o que fi-
zerdes, approve desde j&. Quando oiferecestes a
vossa espada gloriosa em favor deS. Santidade, ndo
era para manchal-a com nodoas infamantes, nao;
vos tendes pericia e coragem e Sois um dos bra-
vos defensores da Franga.

LAvomciruE.

‘Ufano*me com os vossos elogios, e grato se-
rei ao_coronel Cady peia confianca que deposita
em mim,

Cezar (confuso.)

Perddo general. A confianca que o coronel de-
posita em vos, deposita toda a Romania. Quizéra
que me pmtasseis com as cores verdadeiras o pai-
nel da nossa situaguo. Prevejo que eile & terri-
vel e que temos ires meios a empregar: capitula-
¢no, fuga ou morte. Como dissestes, general, ain-
da [iodemos sei* uteis a Francisco Il gne vé sua
co'ba rolar aos pos de Victor Emanoel, tendes meo
voio pela capitulacdo. Ancona rendo-se como Pe-
saro, aonde (Jiaidine tomou FiOO allemdes, e 0 seu
general, monsenhor Bella, quefora preso para Tu-
iim. Ancona serd de Fanli, como Perouse foi,
aonde este general prendeu ifi0O homens entre 0S
quaes o famoso general Schmid. Spoletto foi to-



TO

mada por Cialdinr, com toda a guarnicao de 600
laancko.es e assim, Ancona e sen general e alguns

milhares de soldados sera presa de Ciaklmi e I anti.
L amouigieue.

Cezar, Roma esta defendida pelas tropas (jue o
Imperador Napoledo Il enviou a S. Santidade, [ta-
ra proteger a pessoa do papa, e o general conde
de Goyon tomou o0 commando da cidade de noma,
efle «abera defender melhor do que nos o throno
de Pio IX. ' Ndo e so na victoria que se tem glo-
ria, na derrota colhnem-se muitas vezes loiros hon-
rosos. Quem combateu em Pasted Pedardo, com
tampouco amor a vida, pode bater-se em Ancona
g morrer no campo da hatalha, roas isso seiia mo
ritorio se dahi resmiassc vantagens para Roma ;
a0 contrario, ornais um punhado do deiiensoira,
fJup inutilmente so ¢sO angulam e deshaintam en-
raivecidos polo desespero de sua derrota, h o pne
eu ndo quero e nao devo consentir, boroncl Cady,
(erguendo-se) ide estar a testados vossos soldados,
e v0s, <ezar, velareis nesta [Maca, procedendo c.oiu
toda a moderacdo. Seja arvorada a bandeira bran*
ca e Ancona capitule.

st*. (iidaua aa oicie
STeasir,

Capitular! Ah ! 0 que ndo dira o Cardeal Anto
nelle? Ancona nas maos dos piemontezes.. .. e es-

tes as portas de Roma ! Infame Garibaldi, que d A-
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meriea voltastes como facho da revolta na mao, e
ensendiastes a ltalia com o senhor de Cavur! Victor
Emmanuel proclamado Rei de Napoles, breve sera
em Roma ! Eo que sera de Antonelii ? E de lza-
bel? izahel! Morta para o mundo, enclausurada no
convento das Lagrimas, ella a onze annos vive sem
outro consolo que o pranto apaixonado i Muito ama-
ra a Vespueio, para tanto sacrificio ! E Luiza ndo
me amara assim? Luiza! Oh! sinto agora os re-
morsos dos meus crimes! Train a filha, trahi ao
pai! Oh! quantas torpezas na minha vida ! Socor-
iido por Lablas, esvaido em sangue ha 12 annos,
fora eu victima do rapio escandaloso de uma in-
feliz menina que apaixonadamente me amou! Ten-
tel roubal-a, mas seus irmdos descobrirdo meus
pianos e vierdo-me ao encontro, deixando me como
morto na estrada de Napoles 1 Domenico passara
e me salvou a vida! E o que fizestes em paga, Le-
zar Devechy? Seduzistes a filha, deshonrastes o no-
me de Lablas e trailistes aquelle que te salvara da
morte ! Oh listo & horrivel ! Levado pela ambicéo
de grandeza segui o carro de izahel esperancado
de trilhar a vereda da fortuna conseguindo esposar-
me com a filha de Antonelii. A ambicdo deu-me
forca, animo e valor, e fiz prodigios na defeza de
Roma em 18, obtendo depois a méo de izahel!
Mas a minha boa estrella olTuscou-se e frouxo pallor
dardeja seus raios de luz ! Izahel comprada em tro-
ca de tantos crimes, de tantos sacriiicios e riscos,
izahel era uma mulher Impura, uma amante do
Vespueio, seu unico possuidor! Com este segredo
de sua deshonra e da minha e o cia vergonha do



Cardeal, obteve entrar no dia seguinte ao das n(-
pcias para o claustro das Lagrimas de Roma! Luiza
que Antonelli encarcerara na noite que Vespucio
fora envenenado, fora arrebatada das prisoes de
Bolonha sern que o Cardeal descobrisse vestigios
de sua fuga! Ah !'a sorte vai so tornando aspera
¢ cruel para mim! Appiani e Pazini suspeitos para
Antonelli fordo prezos, Appiani evadira-se, mas
Pazini morrera as minhas ordens! Ah! E’a sua
maldicdo na hora da morte que peza sobre minha
cabeca sobrecarregada de crimes!

ass,” «S3 }l W

L amoiuciere.

Cezar, um correio trouxe novas de Roma; S.
Santidade pretende abandonar sua capita! e sequir
para Hespanha: & mal calculado ! Antonelli pensa-
ra melhore Pio IX ndo deixara o Vaticano ainda.
Entre a parte de Antonelli, esta carta veio para vos
(da a Cezar uma carkij

Cezar (recebendo a carta.)

Uma carta de Roma, € sem duvida do Cardeal
Antonelli.

Lamoiugiere.

Coronel, o que ha de novo pela praca ? Sabeis
que Lamorieiere tem reilectido, e resolvido enviar
um embaixador ao acampamento de Ciaklini.
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Cezar.

0 fogo dos sitiantes pouco é dirigido para aqui,
o coronel Lady lacta com maiores dificuldades na
parte que tem a seu cargo.

Lamoriciere.

Continuai, armado de prudéncia, coronel, que de
todo Roma ndo estara perdida (sae pelo lado op-
posto. Ouvem-se tiros de canhao, espacados).

E;aqsaﬁw» "ap
Cezar*

Uma carta de Roma ! O que me dira o Cardeal
(abre e Ir) «Cezar Devechy, ainda muito aborre-
<cendo-vos, ndo quero comtudo ter remorsos de
« que morrais traicoeiramente, como fizestes mor-
« rer Vespucio. Haonze anuos e dois mezes que
« V0S ndo vejo e detesto-vos como da primeira vez
« que vos vi i Sabei que recolhendo me nos claus-
« tros do convento das Lagrimas, trouxe commi
« go Luiza, que a troco do segredo de minha cles-
« honra, conseqgui de meu pai Antonelli, a sua fu-
@ ga, ¢ commigo chorava a nossa desgraca pas-
@ sada. O Cardeal fingio ndo descobrir Luiza La-
@ bias, que fora arrebatada da prisdo de Bolonha,
@tendo certeza que ella existia com sua filha no
@ claustro das Lagrimas. Com tisiitiid coOcio IO
® Vo Sse seguio na Italia. Luiza tornou se outra, o
¢ abandono, em que a dor a submergira, desapare-
@ ceu, e um fogo como celeste reanimou-Ihe o cor-
epo, reviveu-llie a alma e deu brilho asees olhos
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a amortecidos de chorarem, e unia esperan¢a de
« vinganca concebeu seu coracdo que nunca VoS
« perdoou! Luiza Lablas desertaia do convento
« corn a nova de ter Garibaldi tomado Napoles e
d de que Cialdini atacasse a cidade de Ancona quo
« sabe deilemleis. Ella corre a vingar seu pai,
« tremel, coronel Cezar das iras de uma mulher
d cheia do espirito de vinganca. — A abbadeca
« izabel'» ( reprezmiando) Izabel generosa
para com aquelle que odeia ! Ab ! Luiza tenta vin-
gar seu pai! Desgracada ! Eu subo livrar-me desse
velho nas prizes de Napoles. Em nome de Fran-
cisco Il nos carceres de sua prizdo, deve ter mor-
rido corno traidor do Estado! Luiza, Luiza, tu es-
capaste do veneno a que Vespucio sucumbira! Mu*
Iher arrojada, que concebe planos de vinganca !
Vinganca ! E sabe a mulher porventura vingar-se?
Talvez que victima das bailas dos nossos soldados
tenha deixado a vida nas columnas inimigas! An-
cona vai capitular, e se Luiza vive! oh! cumpre-
me ensinai-a a ter menos ousadia.

ksfr® L3* 4°.1J []
massao&’icfiere o

AnOIUCIEIVK.

Tudo tenho determinado. Palmiro capitdo dos
ms, enviei a tenda de Cialdini. A bandeira

de paz ergui no mastro do forte! Ab ! quanto rajv
custa capitular (meditando).
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Cezar (d parte.)

Antes morrer do que Ancona render-se sem nra
dimbate sanguinolento, que me sepulte no po da
terra, on me deixe evadir por entre os combatentes
a defender Francisco I! em Gaeta. (alto) Pensais
no acto que ides praticar General? Elie € justo.
Remorsos ndo vos devem ficar desta capitulagdo. A
noite torna-se escura! Certamente 0 nosso enviado
obtera de Cmldini uma honrosa capitulagdo, deten-
do que no escuro da noite ndo sejamos atacados pe-
los seus soldados.

Lamoriciere.

Ah!" As condig0es da capitulacdo sdo todas dig-
nas de nos.

Cezar.

Deixal-me-, general, observar as baterias; em tem-
po de guerra tudo transtorna ao melhor plano de
combate. Cialdini ndo aceitando as nossas condi’
¢Oes, as nossas pecas de 3(5carregadas a Mariazeil
lido deixardo de seivir.

Lamoriciere.

Coronel, examinal se o0s nossos valentes e fir-
mes soldados estdo a postos. Urna capitulacdo es-
pontdnea, facil ¢ em depor as armas, mas na iu-
.ta, envoco 0 nome de Santa Genoveva e a sorte da
g_léerra que decida, qual & o vencedor qual o ven-
cido.
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linmaricierc*

Continuado hombardeamento ! Um fogo infernal
que dardeja mortes por toda parle, vomitdo os gros-
s0s canhdes piemoniezes i A guerra comecada em
Zolfirino, tem de findar em Roma; Garibaldi que
dera impulso a guerra de Napoles, no retiro de Ca-
préra descanca das fadigas da victoria, entregando

0 reino de Francisco Il a Victor Emmanual, que em
Palermo vai entrar em Napoles! O vulcdo faz a sua
erupcdo, forgoso é curvarmos ao fogo de suas ar-
dentes lavas! (ouve-se figo de um canh@o perlo)
Grande Deos! O que é isto ? Ais! um tiro de ar-
tilharia contra Cialdini no momento que pedimos
paz!.. ah! Esta tudo perdido.

((m

ItiX?v3Bi. tiiSaca friia K:im

blHsk César»

Cezau (cOrrendo.)

General, os piernontezes atacdo i Ja pretendem
escalar as muralhas, ah ! corramos i.. expulsemos
esses ousados que repellem pela foica a proposta

liu L@y
LAVONICIELE

Cezar, quem deu o tiro de canhdo dos nossos
fortes ?

Cezar. (confuso)

Ah! aimprudéncia de algum soldado.. General
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em quanto é tempo salvai Ancona, (ouve-se rufa»
rern tambores, descargas dc mosqguelaria e estam*
pido dos canhdes9 acompanhados de viva a lta»
lia e Victor Emmanuel) Ah! Terrivel combate se
val ciar, parlamos!

Lamoricieue.

Seja Ancona o Iheatro de um drama de sangue !
que procurei salvar de ser derramado, (vao-se.)

d&iGwjwsi a

Cady, soldados.

Cady.

Avante !.. Por S. Pedro avante! (os soldados
sobem as baterias ; 0 mimigo aproxima- se a Cady
nas baterias) Sentido ! Elles dirigem-se a nos i ah!
Sao Jorge nos ajude ! fogo t (os soldados dispa-
rao, travao & oscombatentes, esccilao-se as muc
ralhas, Cezar vem do lado correndo.)

©

kit) mu&’idixa AaJ miga %

Cezas-, CsMiy (nas baterias.)

Cezar.

Ali! Tudo estd perdido | Cialdini e Fanti séo
uns dragdos a combaterem! Luiza, debalde procu-
rareis em Ancona a Cezar Devechy. Ah ! fujamos!
Francisco I, corro a morrer com atuarealeza -
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ge. s piemontesesvem descendo ds batanus
trazendo os soldados de de teni i-
4a, e Cadg) sustenta a campanha, entra Lamon-
elere com a bandeira branca na mao e a espa-

da na outra.)

tali tawj

Ditos» mamOQOTiciere®
LaMAUJERE

Eal nome de Victor Emmanuel* suspendei. Ei-
aldini houve por bem receber a capitulaeao da pia-
ca. Soldados do Santo Pontifice, deponde as ai-
mas cm nome de S. Santidade. (Os soldados de-
pdem as armas, a guerra cessa e Lniza vestida
de militar entra pelas batarias de espada nua,
percorrendo ioda sarna.)

t &a

gilfiiiEilio
Luiza.
General Lamoriciere, onde esta Gezar Devcchy ?
Lamoluciere.
Fugio!
Luiza (enthnsiasmada.)

Ab 1a minha espada o ha de fulminar. Soldados*
corramos a Gaeta ! Viva Victor Eimiiiuuiei, Viva a
liberdade da Falia.

Toros.
Viva! Viva ! Viva !
(Lamoriciere desccbrc-se e cac 0 pano,)
Fiv DO 4° ACao.
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A HXGAitr)A»

Salla simples e modesta na quinta de Caposelo ern Gastel-
lone.

WK .
JRa*stiBEisco Iff, 31ilu8i*

F naxciscq |l.

0 governo dos Bourbons dove iicnr sepultado nas
minas de Baeta. Bem vejo quanto expozestes, Se-
nhor Governador MiJon, mas admira-me bastante,
que 11000 homens que ainda temos, fortificados
como estamos, ndo possdo resistir as tropas de Ci-
aldini! A guerra; que o Sr. deCavour deu comego
em Magenta e Zulferino, deve terminar, aniqui-
lando 0 meu thiono e de Sua Santidade, deslocan-
do os ducados de Tuscana, Parma e Modena, dos
seus legitimos direitos.

O Sr. de Favour ¢ um liabi! diplomata; negociou
com a Franca em troca de Niza e Sahoia. 0 exer*
cito de Napoledo Il com o Imperador dos France-
Zes a testa; e contra as tropas tedescas,. fez o Sr.
de Favour marchar exercites de Franca e do Pie-
monte. Era necessario dar impulso & macas, agi-
tar a revolta, o Sr. de Favour, em Mngenta eZui-
ferino vencedor dos Austriacos, deu proteccdo ao
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aventureiro Garibaldi, que de volta do seu dester-
ro, tornou se chefe dos liberaes, e anarchisou to-
da Italia, desabando o meu reino em um cabos de
mizeria! A Franca torna-se imlifterente a minha
derrota, general, porque o procedimento de Luiz
Napoledo € incomprehensivel! Em 18i8 elle quan-
do presidente de uma republica, a da Franca, en-
viou soccorros a Roma, em favor das ideas e prin-
cipios absolutistas de Antoneili, e gracas aos 30000
francezes que apoderardo-se de Roma, S. Santida-
de voltou ao Capitolio, tendo desaparecido a cons-
tituicdo liberal que, desejava dar aos povos da Ro-
mania. Hoje ¢ Napoledo IlI; ¢ Imperador despoli

co, protege a victoria dos liberaes! Sr. Governa-
dor: a esquadra franceza retirou-se do porto de
Gaeta e o Sr. Almirante Pisano, ndo tardara em
incendiar a cidade, com suas bombas inflamaveis,
que sua esquadra vomita, como em Ancona fizera.
Este passo do Imperador dos Francezes talvez tra-
ga a Franca nova conquista e sg o0 Senr. de Favour
vendeu Nize e Saboia, o excommungado Victor
Emmanuel pode dar a ilha Sarda para augmento das
possessOes francezas! O conde de Goyon em Roma
com 20,000. homens de Luiz Napoledo, e para fa-
cilitar a entrada dos Piemontezes na capital catlio-

lical Antes a guerra franca, como me tem fei-

to a Inglaterra, que coadjuva aos inimigos da mi-
nha coroa a deital-a por terra, do que a imparcia-
lidade da Franca, como ella tem entendido.

Senhor, ainda insto para que y. M. deixe Gaeta.
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Tudo esta preparado; o navio La Monette esta &s
vossas ordens; dirigi 0s negocios do vosso reino,
deCivila-Vecchia, ou de Munich, mas deixal Gaeta
em nome de Deos.

F rancisco ij.

Senhor Governador, tenho refletido maduramen-
te; morrerei com vosco no combate, mas ndo fu-
girei de Gaeta, como de Napoles, ndo, desputarei
palmo a palmo o meu territério invadido pelas
tropas estrangeiras, e embora tenha de ser venci
do, restar me-ha a gloria de ter sido bom rei, e
bom soldado.

Milon.

Senhor, ndo sede pertinaz com essas ideias ma-
gnanimas; assignai o tratado de capitulacdo e sa-
bei que, Lamuriciere, Changarniere outrosmais a
quem ofierecestes o commando de Gaeta, pensarido
como Milon e vos ohrigarido a retirar de uma pra-
¢a que ndo pode resistir ao fogo combinado de mar
e terra!  Tendes 11000 bravos promptos a mor-
rer por vossa causa, pelo rei de Napoles, mas ndo
deveis sacrificar inutilmente tdo valerosos vassallos.

F rancisco ii.

Governador, tendes medo que Francisco Il seja
presioneiro de guerra? A historia vos indica que
Lu\z XY foi guilhotinado pelo excesso da liberda-
de dos povos, e vos temeis que Francisco Il seja
victima dessa mesma liberdade descomedida.
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Milon.
Senlior, esqueceis-vos do vossa real esposa ?
F rancisco ti.
General, intimidais*me ?
Milon.

Onereis que uma fraca mulher suporto 0s rigo-
res da adversidade? Ah !quando Francisco I! ino
deixe Gaeta polo amor quo tem aos seus soldados,
dexe-a pelo que deve a sua esposa.

F rancisco n.

Vidor Emmanoei vaes triumphar! E vos Fran-
cisco Il o quo vos resla? A fuga! Eajiitulaes,
quando onze mil homens freneticamente comba-
tem em prol da tua causa ! Capitulaes, quando
em teos arsenaes 800 pecas ainda ndo furdo estre-
adas ! Capitulaes! cora 00000 armas, 40000 ba-
las, e 30000 projelis de guerra intaclos ainda !..
Ah! muito deveis, rei da'Sardenha, aos senhores
Garibaldi, Cavour, Cialdini, Pianelii, Eanti, ¢ Co-
za !t Ah ! prende na mesma corrente em que atas-
te Napoles e Sicilia, Gaeta que se rendell Entdo
Senhor governador, sou obrigado a aeceitar as con-
di?c”)es que Cialdini me imp0e para libertar meus
soldados i

Milon.
Senhoi, Gaeta capitula e somos obrigados a cn*

tiegai Missiua eCivitelia dei Tronic, para sermos
entao considerados livres.
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Francisco ir.
Quanta humilhacao!

Senhor, dicidi-vos, o tempo corre, e tarde, sent
se demorardes a vossa retirada, para quando o fogo
da esquadra nos fulminar. Lembrai-vos que sois
obrigado a defender uma fraca mulher que

Francisco ii.

Senhor governador, parto. Entrego Gaeta a vos,,
capitulai como quizenius. Antes de partir, oh!
uero dizer uni eterno adeos aos meus valentes
efensores, (soe). m

Milox.
Deoso guarde para a ventura de seu povo.

i i
3 I II|uj| b—v

Grande praca armada da cidade de Gacia. As fortifica-
voes moslréao pela parte interior cs canhdes e os solda-
dos que defendem as baterias da praca. Utensilios
de guerra cm montdes e os soldados criisdo de um pa-
ra outro lado. Cczar estd tecostado sobre uma pe-
ca de arlilheria. 1

CeZar.

Smto aproximar-se o termo dos meus dias de-
negridos de crimes! lla treze annos que levo a vida
atormentando a humanidade!.. O peso dos re-
morsos torturdo-me a alma, enfraquecem me o es-
pirito! Agora ja tenho medo! Ja temo do mao



fado que me persegue ! Ah ! uma manopla de fer-
ro oprime me 0 coragao, ja sem esperancas! Ne-
gros paineis ante meus olhos, cie continuo vejo! f iel
espelho me representa o passado de mizerias e in-
famias que me horrorisa agora! E tarde chega o
arrependimento ! E tarde, Luiza, para supplicar-
te 0 meu perddo!E tarde, Domenico Labias, para
de joelho implorar atua compaixao | Eu vos trahi,
enchi-vos de mizeria e de opprobrio, e nas prisoes
em que gemias, fostes assassinado por minha or-
dem 1 Ah ! Covarde que eu sou | Covarde que te-
mia a vinganca de um velho abatido pelos soffri-
mentos! (aetirando) Lafit!.. Laf.it i ndo descar-
regues o golpe! suspende esse novo crime., oh!
ndo te abranda o coracdo de bronze as lagrimas de
um pai desgracado ?.. N& o mateis | .. Francisco
[l oquizéra perdoar.. ah 'eu ndo quiz ! Meu Deos!..
eilo agonisante !.. no seu proprio carcere, lavado
em sangue .. morto ! .. Domenico .. falia.. quero
ouvir a tua voz bradando por vinganca!.. Mudo !
silencioso como a morte [ ah! Luiza eu assassinei
teu pai! ( senta-se abatido sobro o canhao) Meu
Deos! dai-me coragem para supporlar esta tor-
pe vida, tdo cheia de tormentos que per de mais
me e pesada! Pobre Izabel! Do seu claustro sou-
be perdoar agqoelie que ceifou-Ihe do coracdo, uma
doce esperanca de amor! Amor! Té&o joven e hel*
la desligada do mondo na mudez do claustro, chora
por aquelle que tanto anicku ! Amar! Ah ! lzabel a-
mara Vespucio e eu o iizmatar!.. sim, matei aquel-
le que, para ser perdoado, lzabel espozarn-se com-
migo contra a j>ua vontade! (fora de si) Vespucio \



All! elle brada do sepnlchro, com sua voz terrivel,
por vinganca ! Deixai-me ! (agitado) Desertais dos
vossos tumulos, victimas immuladas a céga ambi-
¢ao de Cczar Devechv! Sois uns fantasmas ¢ fugis
das campas para estranguiar-me as carnes, com
as vossas cadavericas mados!.. Eu sinto febril cor-
rer-me o sangue pelas veias! Vespucio, em nome
de Deos, tem piedade de Cezar.. . ah-! teve Cezar
piedade delle? leve piedade para Pazini envene-
nado tambéem, como Vespucio? Sombras dosmor-
tos, deixai-me! O que imporia ao valido do Car-
deal Antonelli, que vossas feridas abertas pelos pu-
nbaes traigoeiros, goiegem ainda ? Nao vedes o
campo coberto de cadaveres? Ah! fui eu \Eu que
matei! fui eu que em Ancona disparei sobre Cial-
dmi um tiro de canhdo quando a paz reinava. ..
era noite! Lamoriciere capitulava sem combater ! ..
Eu ndo podiria fugir para Gaeta ... disparel a pe-
¢ai Meu Deos! quantas victimas arrastei para a
eternidade! Oh ! spectres negros ndo me perseguis!
Vede i Luiza! E ella "Armada de espada como o
anjo dojuizo final, corre a fulminar-me... ah ! ndo
vos temo!.., vinga-te,., vinga as cinzas de teu
pail.. Nao tens coragem? O teu coragdo foi feito
para 0 amor, Luiza, ah ! elie & generoso, sabe so
perdoar... tem piedade de Cezar, oh !elle 0 digno
de compaixdo ! (cala* novamente sentado, recos-
tando o corpo sobre o canhd@o; ouvem se tiros de
artilharia longiquos.) Ainda ougo o troar dos ca-
nhoes piemontezes! E o fogo infernal que vomitdo
contra a praca de Francisco II! E’o terrivel bom-
bardeamento de Ciaidini contra Gaeta! E os for-
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tes de Francisco Il... Francisco 11 ?! (como refle-
tindo animado) Ah! vejo de novo scintilar a mi-
nha boa estreila ! Francisco Il abandona Gaeta, ¢
deixa a praca para capitular, tendo jurado defen-
ded até a morte ! Foge, como fugio de Napoles,
como eu fugi de Ancona ! Adynastia Borbon cahio
na Italia! Ah !'se entre os inimigos eu podesse eva-
dir-me !... Deixaria Gaeta e correria para Roma f
O cardeal Antonelii deve salvar-me ! oh ! ainda a
fortuna me bade proteger! Mas como evadir-me se
por toda a parte o cerco inimigo se estreita? Pie-
montezes e Garibaldinos atacdo energicamente 0s
nossos fortes f.. (alegre) Uma luz de esperanca
brilha no meu horizonte I Ah! estou salvo ! Ue-
zar! o forte dos capuchinhos pode ser entregue a
Cialdini sem necessidade de fogo e de mortes ! Ah!
tu, que, para te engrandeceres, defendestes Roma,
entrega Gaeta para te salvares da morte. Merca-
deja a vida com mais uma infamia e arrenega An-
tonelli, torna te libertador da Italia que seras um
general entre os garibaldinos. Salva-te Cezar, e
lanca nas chamas da revolugao o infernal despotis-
mo! (me sakindo, entra Francisco //, Milon,
generaes e soldados.)

jSSx S na A
— W | - \
Jsjp<H&Staili.a ttua W a

César* FrasaeSsea |1, IVIiton, generaes e
soldados.

F rancisco ii.

Liborio Romanol Liborio Romano ! Quanto te
pagou Victor Emmanuel pelo meu reino ?Por quart-
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to vendeste teu rei e Senhor? Traidor, a quem me
entregara no governo do paiz 1 Guiado por Libo-
rio, arrastado fui ao abysmo em qual Romano me
precipitou! Tiirono, sceptro, corda, povo, reino,
tudo perdi! e como martyredos principios de meus
paes, irei bater as portas de Roma, em quanto Li-
borio Romano em Napoles recebera a quantia ajus-
tada , pela venda de seu soberano 1 Dei a consti-
tuicdo aos povos; modifiquei o systema de gover-
no ¢ alterei as leis do reino ; quiz a vontade do
povo, porem ja tarde, Liborio Romano ja ouvia o
troar dos canhoes de Garibaldi nas muralhas de
Palermo i (parei os Generaes) Meus amigos, basta
de tantos sacrificios, Gaeta entrega-se como tantas
outras pracas tem feito, e 0s vossos esfor¢os sao
baldados na prezenca de Cialdini, que nos ataca
com energia e consideravel vigor. Esse habil ge-
neral estreita o circulo que nos resta e morreremos
todos, se nosndo rendermos adiscripcao do vence-
dor Piemontez, (os generoes e soldados chor&o)
Ah ! (juando careco de toda a coragem, 0 vosso pran-
to ma vem roubar ! oh! deixai-me ser corajoso
para fugir, j& que cobardemente entrego Gaeta.
Vinde, generaes valentes, que em prol do vosso rei
tudo tendes sacrificado! Abracal ao amigo e destbro*
nado rei (oS generaes o abracdo) E vo0s? (para
os soldados) 0 que vos detem a todos? Despedi-
vos do dccahido monareba, que sabe quanto reco-
nhecimento vos deve. Care¢o de coragem, ndao me
acobardeis (os soldados choréo). Esse pranto es-
pontaneo que vossos olhos vertem, me amofina oS
espirito o me enternece o coracao cheio de amor
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da patria e do povo. Parto, mas ndo desisto de re
tomar o meu reino. O baido de Winspeare, que
enviei a corte de Turin, esta encarregado de tratar
com Cavour da liberdade Napolitana ede perto ve-
larei por vos, meus amigos, meus filhos. Liborio
Romano ama-se a traicdo, aborrece-se o traidor!
(os soldadosabracdo a Francisco  Ah! quan-
to me € doloroso este momento de despedida!
Adeos ! Em nome de vosso soberano, da rainha in-
feliz, recebel o adeos de despedida e lembrai-vos
gue 0S V0SS0S nomes, como 0S Vvossos feitos, serdo
e eterna memoria para Francisco Il.

Milon.

: IParti, Senhor.. ah! temo que a demora seja fa-
al.

Cezar.

Contal, Senhor, com todo o apoio de Cezar’'De-
vecliy.

F rancisco n.

Antonelli isso me garante. Adeos.
Milon (para Cezar.)

Toda prudéncia, ate que El-rei tenha se liber-
taao aos inimigos.

SCSITA £.

Cezar.

Pobre rei! O general Bosco mal podera susien-
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far algumas horas de fogo. O Governador Milan
foi o encarregado de dar a fuga a Francisco Il. Ge
zar! pOe teus pianos em execucdo! Entrega Gaeta
ao General Cialdini e conserva-te coronel nas fi-
leiras garibaldinas. Mostra-te um ontro Tuerr, BI-
xio e Cosens, que, ao lado de Garibaldi, fizerao-se
generaes e renega a cauza que iia muito, te é aves-
sa e precaria. Sim, no forte dos...

SSSTfA 5.
Cezar, Agipiani*

Appiani.

Esperai, coronel Cezar, quero, antes que fujaes,
frustrar alguma traicdo que meditavas fazer.

Cezar.
Insolente (puxando a espada.)
Appiani (calmo.)

Ndo me intimidaes coronel Cezar, v0s so VoS
bateis & traicéo.

Cezar (furioso.)
Quem sois ? i
Appiani.

Ah ! sou uma victima ha dez annos, escapado de
ser morto por ti, algoz de Bolonha, instrumento
dos crimes de Antonelli! Cezar, onde a vossa cora-
gem ? Esse furor guerreiro que o Cardeal tanto ad-



0

mira em vo0s, 0 que fizestes dello ? Fugistes de An-
cona, como soldado garibaldi entrastes em Gaeta,
0dirigi vossos passos agora para os capuchinhos.!..
ah! Cezar, ainda ndo estaes cangado de seguwdes
a estrada da infamia ?

Cezar.
Quem és tu?

<Ja ndo me conheceis, Cezar, sou Guiseppe Appia-
ui, que livrando-se de vos, ndo pode salvar Pazini!

Cezar (cahindo sobre o canhao.)

Ah! O inferno se conspira contra mim !
APIUANI.
E’ 0 castigo do céo que bem merecestes.
Cezar (delirando).

rAh! Cezar !.. discestes bem, Appiani—onde es-
ta o teu valor?.. pois bem, Cezar vai ser aquelle
libertador de Roma. Temei cohortes garibaldinas,
el ndo temo o fogo dos vossos canhdes.. ouvis ?
F 0 povo que esmaga a realeza de Francisco |1..
O Rei de Napoles.. fugio .. ah ' Gaeta capitula
sdencio v ndo ouvis ? Sdo os soldados de Garibaldi
gue teniao escalar as muralhas.. ah! corramos a
eiendel-as.. corramos.. (vai-se)
fHmmm* A

MilOBI.
Appiani.
Desgracado, perdeu a razao!
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Capitdo Appiani, onde esta o coronel Gezar |
Appiani.

Correu as ordens do general Bosco.

Milon.

Francisco Il ja deixou Gaeta. Ah I'morramos por
elle, mas seja salvo de morrer coinnosco. Dizel
a0 general Bosco, que espero por elle na sala d'ar-
mas.. ¢ dizei a Cezar que esta preso em nome de
iraneisco || por ter abandonado seu posto.

Appiani.
Ah i Senhor Governador.. Cezar..
Milon.
Desertou ? Trahio-nos ?
Appiani.
ISBo Senhor, mas..
Milon.
Vs occultaes os erros de Cezar!
Appiani.
Senhor, Cezar perdeu o juizo.
Milon.

Grande Deos! O melhor, o mais bravo defien-
sor de Ancona! Appiani conduzi o coronel Cezar a
minha presenca.
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nilon.

Todo tenho determinado.. assigne-se essa capi-
tulacdo ignominiosa para Francisco ll—mas salve-
se 0 exercito Napolitano de ser exterminado pelos
Inimigos da patria, (passaopelo fundo homens car-
regados em padiolas por soldados.) Sdo os feridos
que vao para os hospitaes. Coitados 1 Se eu lhes
podesse ser hom ..

SSEZTAS.
Msloia, Apiftlaui»

appiani (correndo.)

Senhor! os garibaldinos atacdo os capuchinhos..
0 general Bosco vai dar batalha .. ah 1 (ouvem-se
tiros) Ja é tarde ! O fogo rompe! As nossas bata-
ras descarregéo metralhas sobre Cialdini.. ah!
tudo esta perdido para Gaeta.

Milon.

Ah! corramos a enviar a Cialdini o tratado de
paz.. Capitdo, tomai contado forte.. e deilendei-o,
se 0S Inimigos o atacarem, (me).

1Ll

Apjijani (o forte) Cezaro

Cezar (furioso).

Ah i guerra e mais guerra! Corra o sangue des-
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ses ousados.. Meu Deos i.. Onde estou ?.. Esta pra-

al.. All' E’de Francisco I1.. Ciaidini.. tornali, el-
la € vossa.. (ouvem se continuados tiros). Estes
tiros sdo dos libertadores.. Ah ! aproxima-se.. eU
les triumphdo.. Ndo.. ndo ganhareis facilmente..
fogo..soldados.. deffendei ao coronel Cezar..ah |
perdao! (ajoelha) perdao !.. Luiza.. Domenico..
Yespucio.. Palmiro.. Pazini.. ah ! por piedade..
salvai-me.. saivai-me em nome de Deos (cae).

S2 EZLIC3
Cezar, Milon, Appiani (no forte).

Milon.

Ja nada mais me resta fazer.. (da com o corpo
de Cezar). O coronel Cezar/

Cezar.
Quem me chama?
Milon (ajudando a erguer Cezar).

Coronel! Quando os inimigos nos atacdo, vos fu-
gis delles?

Cezar.

Fugir !.. sim fugi de Ancona.. fugirei de Gaeta !
Milon.

N&o ouvis o troar dos canhoes ?
Cezar.

$30 0s exercitos que se batem, & o estrebuchar



do rei de Napoles, sdoos Ultimos arrancos da dyn-
aastia Bourbon que vai morrer. (Vé-sepassar pa-
diolas (om doentes pelo fundo.)

Milon.
Ah! pobre doudo !

Cezar.
Infeliz Francisco I1!

Milon.

O general Bosco sustenta o fogo \
Appiani (0o forte).
Governador, ainda ndo flutua a bandeira da paz
nas baterias inimigas.
Milon.
Ah ! InfelizGaeta! (sac)

<R« {T% t-iwatu a teta
«S»! tSCKkEal USJ H B |

Ctezar. Appiani (no forte}.
CUZAK.

Estes tiros!.. IF a voz do combate que me cha-
ma !.. Roma invoca meu nome! IzaheT pede (jue a

deffenda (com resignacao) Alii a victoria sera nos-
sa (sae).

A 4B»(C1SjS’l R I,
yei "E» VWitiii« tBSt MeoEu

Appiani (no forte)
Jesus! Bosco é derrotado* Cialdini apodera*so



das balarias dos capuchinhos!.. Ja vejo Estandar-
te Piernontez em nossas fortale/as!.. ah ! s0 resta
a praca da cidade! Ella vai render se f.. Bosco
ainda combate  Vem derrotado!.. ah ! dirige se
a este forte i.. Soldados.. por S. Genaro ao com-
bate ! (ourem se tambores e fogo de mosquetaria,
0 combate trava-se na seena entre garibaldinos e

napolitanos, e Cezar vem batendo-se com Dome-
nico de dentro/

sibi teia Woa
Idonsenico, Cexjis*, Agipisini, Geiieraeg™
soldado™*

Cezar.
Morre soldado destimido ! (batendo-se).

Domneico.
Defende-te Cezar Devechy:.
Cezar.

Ah! Velho corajozo vaes morrer . (val dar o
golpe em Domenico e Luiza vestida demilitar en*

tra veloz e trespassa a Cezar pelas costas com a
espada).

SSEUA 12,

Ditos, Xiuixa.
Luiza.
Morre Cezar Devechy.
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Cezar(deixando cahir a espada e rolando no chao)
Ah i trahigao!

Cezar Devechy, eu sou Luiza Lablas.

Domenico.
Luiza Lablas!
Luiza !.. ah! estaes vingada! ruas.. e
morto !..
Domenico.

. Eiie vive! Luiza eu sou teu pai! .. (tu
hi os disfarces) Eu sou Domenico Lablas!

Luiza (correndo para opail.)
Meu pai 1 Ah ! Meu querido pai!
Cezar.

Ouco os demonios que me chatndo.. Izabel.. iza-

EL%Ia..iestaes também vingada!.. O inferno me re-

Domexico (abracando Luiza.)
Mmha Luiza!.. minha filha !

I\A..

Meu pai! {para Cezar) Cezar Devechv, a justi-
*a de Diios e tardia mas é certa! part?) mm

ioin “Si1S 5uury *oaRry *g,
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Cezar {amparado por Appiam).
A1l Eu morro.. (cac.)

Domenico.

Chara filha !
Luiza @bracando Domenico).

Amado pai! E’ morto Cezar !

SSEIffA 135

© lias, Milon, e diversos officials.
MiLON.
Gaeta capitulou!
Domenico {abracado com Luiza.)
Viva a liberdade da Italia !
Todos.
Viva! Viva! Viva 1

(Ouve-se muzica marcial, repiques de sinos ¢
eivas. MHon descobre-se e os soldados Napolita-
nos, depdem as armas, no mastro do forte vérse
flutuar a bandeira de Victor Emmanuel.)

FIM DO 5° E ULTIMO ACTO.
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ERRATA.

Entre os erros typographies os qoe encontra-
mos mais dignos cie reparo sdo 0s sequites:

Pag. Lin. Erros. Emmendas.
31 27 Fernando Il Fernando |
42 19 25 annos de idacle 66 annos de
50 9 Fernando | Fernando Il
61 18 Srtori Sirtori

66 6 Sistori Sirtori



